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DETSKA JIDELNI ZIDLICKA

DULEZITE UPOZORNENI
DULEZITE: PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD, ABYSTE SE VYHLI
MOZNYM NEBEZPECIM A UCHOVEJTE HO PRO DALSI POUZITI, RIDTE SE PRESNE POKYNY
UVEDENYMIV TOMTO NAVODU, ABYSTE NEOHROZILI BEZPOCNOST VASEHO DITETE,
POZOR: PRED POUZITIM ODSTRANTE A VYHODTE VSECHNY IGELITOVE SACKY A CASTI
OBALU VYROBKU, NEBO JE ALESPON UCHOVEJTE MIMO DOSAH DETI.

UPOZORNENI
POZOR: Nepouzivejte Zidlicku, pokud dité neni schopné samostatné a rovné sedét.
Jidelni zidlicka je vhodnd pro déti od 6 mésict do 3 let, s vahou do 15 kg.
Ovéfte si, zda osoby, které Zidlicku pouzivaji, jsou dobre sezndmeny s timto ndvodem.
POZOR: pfed montdazi vyrobku si ovéfte, zda nebyly nékteré soucéasti vyrobku
poskozené béhem prepravy. Pokud ano, vyrobek nesmi byt pouzivan a musi byt ulozen
mimo dosah déti.
Zidlicku nepouzivejte, pokud néktera jeji ¢ast chybi, je natrhnuté nebo jinak poskozena.
Zidlicka maze byt rozkladana anebo skladana vyhradné dospélou osoboul.
Pri Upravé polohy zidlicky, sklddéni anebo rozkladani se vzdy ubezpecte, zda je dité
v bezpecné vzdalenosti. Pfi Upravé polohy opérky nebo pfipeviiovani pultiku dbejte
na to, aby se pohyblivé ¢asti Zidlicky nedostaly do kontaktu s télem ditéte.
POZOR: zidlicku nepouzivejte, pokud nejsou vsechny jeji ¢asti a dopliky spravné
nasazeny a pfipevnény.
Nepouzivejte dopliky, ndhradni dily nebo &asti, které nejsou dodavany anebo povoleny
vyrobcem.
POZOR: Pfed kazdym pouzitim si ovéfte, zda jsou viechny pojistky spravné zajistény.
Zvl&st se ubezpelte, zda je kostra jidelni Zidlicky spravné oteviend a zablokovana.
Zkontrolujte spravnost pfipevnéni kazdého postroje.
UPOZORNENI: Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.
POZOR: Pouziti pasu mezi nohami ditéte a bezpecnostnich pasu je dllezité pro zajisténi
bezpecnosti Vaseho ditéte.
VAROVANI: Samotny pultik nezajistuje bezpe¢nost usazeného ditéte. Vzdy pouzivejte
bezpecnostni pasy!
POZOR: Zidli¢ku umistéte vyhradné na vodorovnou stabilni plochu. Nikdy ji neumistuijte
v blizkosti schod(i nebo schiidkd.
Nedovolte, aby si v blizkosti zidlicky hraly déti bez dozoru, anebo aby po ni Splhaly.
Neusazujte do zidlicky nikdy vic jak jedno dité.
Nedavejte na pultik ani nezavésujte na kostru zidlicky tasky anebo pfedméty, mohlo by
dojit k jejimu prevazeni.
POZOR: Nikdy nepouzivejte jidelni Zidlicku bez pfislusného potahu.
POZOR: Nikdy nenechdvejte stat zZidlicku v blizkosti elektrickych pfistrojd, plynovych
varica nebo jinych tepelnych zdroji. Hrozi nebezpedi popalenin nebo pozaru. Vyrobek
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umistéte do bezpecné vzdalenosti od elektrickych dratu.

- Neumistujte Zidlicku do blizkosti oken nebo stén, dité by se mohlo zavésit na zaclony,
zavésy, nebo $ilry od zéclon, pfipadné by se jimi mohlo udusit anebo uskrtit.

- Nenechavejte zidlicku stat dlouho na slunci. Vyckejte, dokud Zidlicka nevychladne, nez
do ni dité usadite.

- Nenechavejte Zidlicku stat dlouho na slunci: mdze to zpUsobit vyblednuti latek
a materialQ. Pokud Zidlicku nepouzivéte, umistéte ji mimo dosah déti.

DOPORUCENY ZPUSOB CISTENI A UDRZBY

Zidlicku moize ¢istit a udrzovat pouze dospéla osoba.

Cisteni:

Potah muzete ocistit navihcenym ubrouskem nebo neutrdlnim cisticim prostredkem. P¥i
snimani potahu postupujte zpisobem jako v bodé “odejmuti potahu za ucelem cisténi
(obr. 14)” Pfi nasazovani spodniho polstrovani zidlicky se fidte stejnymi pokyny jako pfi
venkovnim polstrovani. Casti zumélé hmoty pravidelné ¢istéte vihkym ubrouskem.
Nikdy neumyvejte pultik v mycce na nadobi. Na ¢iSténi nepouzivejte tekuté pisky ani
fedidla. Pokud se kovové &asti dostaly do styku s vodou, osuste je, abyste zabranili jejich
zrezivéni.

Udrzba:

Zidlicku uchovavejte na suchém misté. Pravidelné odstranujte prach, $pinu a pisek ze
vsech ¢asti zumélé hmoty, které se pohybuiji po kostfe Zidlicky. Omezite tak tfeni, které
by mohlo snizit spravnou funkénost vyrobku. V pfipadé potieby promazte pohyblivé
¢asti silikonovym olejem.

NAVOD NA POUZITi/ MONTAZ/ ROZLOZENI ZIDLICKY

POZOR: Pri ¢teni nasledujicich pokyn(i dbejte na to, aby bylo Vase dité anebo jakékoliv

jiné déti v bezpecné vzdalenosti. Dbejte na to, aby se pohyblivé ¢asti zidlicky nedostaly

do kontaktu s télem ditéte.

OBSAH BALENI JE NA OBRAZKU 1: 1 - sedadlo zidli¢ky; 2 - levé nohy; 3 - pravé nohy;

4 - pfedni nohy (oznaceny cervenou teckou); 5 — zadni nohy; 6 — Srouby; 7 — zatka;

8 — podnos; 9 - pultik; 11 — pfedni protiskluzové nozi¢ky; 12 - zadni kolecka

1. Nejdfive nasunte horni nohy zidlicky pfes sedaci ¢ast, jak je znazornéné na obr. 2.
POZOR: koncovky pfednich a zadnich noh jsou rozdéleny, aby je nebylo mozné
pfipevnit naopak (na pfednich nohou jsou ¢isla na polohovani)
Zadni nohy: NejdFive zespodu do pfislusnych otvorl zacvaknéte kolecka. Poté
stisknéte a pridrzte zajistovaci koliky na konci nohy a zasunte je do pfislusného
otvoru na kostre zidlicky. Obé ¢asti jsou spravné pfipevnény pouze tehdy, kdyz
oba zajistovaci koliky prechazeji pfislusnymi otvory na nohach Zzidlicky a slyseli jste
cvaknuti pojistky (obr. 2, 3)
Predni nohy: Nejdfive zespodu do prislusnych otvord zacvaknéte protiskluzové nozicky.
Poté stlacte a pFidrzte zajistovaci koliky na Zidli¢ce a zasurite do pfislusnych otvor(.
Obé &asti jsou spravné pripevnéné jen tehdy, kdy oba zajistovaci koliky prochazeji
pfislusnymi otvory na nohach zidlicky a slyseli jste cvaknuti pojistky (obr. 2, 3).
Ze zadni strany obou prednich noh ptisroubujte Sroubky, které vlozZite do bilého
plastu, pfilozeného u Sroubkd (obr. 3).



. Pridrzte si stoli¢cku nohou za spodni konstrukci a potom uchopte oba boky Zidli¢ky,

stlacte tlacitka na jeji rozlozZeni. Sou¢asné nohou roztahnéte nohy Zzidli¢ky, dokud
neuslysite cvaknuti pojistky (obr. 2).

. Uchopte opérku zad, zatdhnéte za ni smérem nahoru a nastavte do pozadované

polohy (obr. 3). Opérku je mozné nastavit do 3. rGznych poloh.

. Pfipevnéte spodni ¢ast, zasurite opérky nohou do konstrukce, jakmile uslysite

cvaknuti, jsou dily pevné spojeny (obr. 4).
Potah Zidlicky je polstrovany, snimatelny a umyvatelny. POZOR: Nikdy nepouzivejte
jidelni zidlicku bez pfislusného potahu. Timto je zidlicka pfipravena k pouzivani.

PRIPEVNENI/UPRAVA POLOHY PULTIKU

5.

6.

Uchopte pultik, zatdhnéte za spodni tlacitko smérem k sobé a zasurite koncovky

do pfislusnych drazek pod pultikem. Pultik je mozZné nastavit do 3 r{iznych poloh (obr. 8).
Nastavte pultik do pozadované polohy pomoci spodniho tlacitka a poté ho uvolnéte.
Dokud se pultik automaticky nezablokuje, lehce se posune, pokud neuslysite
cvaknout zablokovani pojistky (obr. 8).

POZOR: Drive nez pultik pouZijete, ovéfte, zda je spravné pfipevnény.

VAROVANI: Nikdy nenechavejte pultik v poloze, ve které jsou viditelné varovné
symboly. NENI ZAJISTENY!

. Pokud chcete pultik odstranit, zatahnéte za spodni tlacitko a vysunte jej. Pokud pultik

nepouzivate, mliZzete ho zavésit na dva pfislusné hacky na zadni strané kostry zidlicky
(obr. 10).

. Zidli¢ka je téz vybavena podnosem, ktery je mozné pfipevnit na pultik. Tento podnos

je mozné jednoduse pripevnit tlakem. Stejnym zplsobem ho Ize z pultiku odejmout
(obr. 9).
POZOR: Vzdy si ovéite, zda je podnos spradvné upevnén.

. Pokud je dité s rodici u stolu, je mozné tento podnos pouzit jako vice prakticky

podnos, ktery navic chrani ubrus.

NASTAVENI VYSKY ZIDLICKY
10. Zidlicku je mozné vyskové nastavit do 6-ti rznych poloh (obr. 7). Pokud chcete

zidlicku zvednout, uchopte tlacitka na bo¢nich stranach nohou, stisknéte obé
zaroven a tdhnéte smérem nahoru, dokud nebude Zidli¢cka v poZadované vysce.

11. Pokud chcete zZidlicku snizit, uchopte tlacitka na bocnich stranach nohou, stisknéte

obé zaroven a tdhnéte smérem dold, dokud nebude Zidlicka v poZzadované vysce.
POZOR: Tento ukon nevykondvejte s ditétem v zidlicce.

UPRAVA NAKLONENI OPERKY ZAD A OPERKY NOHOU
12. Opérka zad: zatdhnéte tlacitko na zadni strané opérky smérem nahoru, sklopte ji

do pozadované polohy a uvolnéte tlacitko. Opérka se automaticky zablokuje, musi
byt slySet cvaknuti pojistky. Tento Ukon m{iZzete vykondvat i s ditétem ve stolicce,
pouze by jeho vykonani mohlo byt téZsi (obr. 5).

Opérka nohou: nastaveni je mozné do 3. poloh. Stisknéte zdroven obé boc¢ni tlacitka
a nastavte opérku do pozadované polohy. Opérka je pevné umisténa az poté, co

uslysite cvaknout pojistky (obr. 6).



BEZPECNOSTNI PAS

POZOR: Pouziti bezpecnostnich past je nevyhnutelné pro zajisténi bezpeénosti vaseho

ditéte.

13. Rozepnéte bezpecnostni pas (obr. 11).

14. Usadte dité do jidelni Zidlicky a pfipevnéte ho pasy (obr. 11). Ramenné popruhy
bezpecnostniho pasu je mozné nastavit do rdznych vysek.

SLOZENI ZIDLICKY
POZOR: Pfi vykonavani nasledujicich pokyn( dbejte na to, aby bylo Vase dité anebo
jiné déti v bezpecné vzdalenosti. Dbejte, aby se pohyblivé ¢asti Zidlicky nedostaly do
kontaktu s télem ditéte. POZOR: dfiv nez zacnete Zidli¢ku skladat, odstrante z ni pultik a
zavéste ho na hacky na zadni strané kostry zidli¢ky (obr. 10).
15. Nejdfive zdvihnéte opérku zad do svislé polohy.

polohy (obr. 7).

Stlacte tlacitka, umisténa uprostied bocnich stran zidlicky, pomozte si nohou

a pritdhnéte k sobé nohy Zidli¢ky (obr. 12), dokud neuslysite cvaknuti pojistky

ve slozené poloze zidlicky.

POZOR: Ovérte si, zda je zidlicka slozena spravné, tak aby sama zUstala stét.

ODEJMUTI POTAHU ZA UCELEM VYCISTENI A JEHO NASLEDNE NASAZENI

17. Provlecte popruhy skrz diry v sedacce, zezadu a pod sedackou. Na obou stranach
uvolnéte klapky podpér pod ruce tim, Ze je zatdhnete smérem doll a odhaknete
maly hacek na konci. Tim je uvolnite. Poté odstrante popruhy z polstrovéni Zidlicky
(obr. 14).
Zvednéte polstrovani Zidlicky. Pro ndslednou montaz potahu pouzijte opacny postup.
Pfi montazi zajistéte, aby ,motylci” na koncich popruht byli otevieni spravné.

UPOZORNEN:I:

1. Vzdy pouzivejte zadrzny systém

2. Nebezpecdi padu: Nenechte své dité Splhat na vyrobek

3. Nepouzivejte vyrobek, dokud nejsou vSechny jeho soudéasti
spravné pripevnéné a sefizené

4. Pozor na nebezpeci otevieného ohné nebo dalsich zdroju tepla v
blizkosti vyrobku

5. Pozor na nebezpeci prevrhnuti, kdyz vase dité zapre nohy o stiil
nebo jiny predmét



DETSKA JEDALENSKA STOLICKA

DOLEZJTE UPOZORNENJA
DOLEZITE: PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD, ABYSTE SA
VYHLI MOZNYM NEBEZPECIAM A USCHOV AJTE HO PRE DALSIE POUZITIE. RIADTE
SA PRESNE POKYNMI UVEDENYMIV TOMTO NAVODE, ABY STE NEOHROZILI
BEZPECNOST VASHO DIETATA
POZOR: PRED POUZITIM ODSTRANTE A VYHODTE VSETKY IGELITOVE VRECKA A CASTI
OBALU VYROBKU, ALEBO ICH ASPON USCHOV AJTE MIMO DOSAH DETI.

UPOZORNENIE

- POZOR: Nepouzivajte stolicku, pokial dieta nie je schopné samostatne a rovno sediet.

- Jedalenska stolicka je vhodnd pre deti od 6 mesiacov do 3 rokov, s vahou do 15 kg.

- Overte si, i osoby, ktoré stolicku pouZivaju, si dobre obozndmené s tymto ndvodom.

- POZOR: pred montazou vyrobku si overte, ¢i neboli niektoré sucasti vyrobku poskodené
pocas prepravy.

Ak &no, vyrobok nesmie byt pouzivany a musi byt ulozeny mimo dosahu deti.

- Stoli¢ku nepouzivajte, ak niektord jej cast chyba, je Natrhnuta alebo inak poskodend.

- Stolicka moze dat odburat alebo skladana vyhradne dospelou osobou.

- Pri uprave polohy stolicky, skladanie alebo rozkladanie sa vzdy ubezpecte, i je dieta
v bezpecnej vzdialenosti. Pri Uprave polohy opierky alebo pripeviovanie pultiku dbajte
na to, aby sa pohyblivé ¢asti stolicky nedostali do kontaktu s telom dietata.

- POZOR: Stolicku nepouzivajte, pokial nie su vsetky jej ¢asti a doplnky spravne nasadené
a pripevnené.

- Nepouzivajte doplnky, ndhradné diely alebo casti, ktoré nie su dodavané alebo
povolené vyrobcom.

- POZOR: Pred kazdym pouzitim si overte, ¢i st vsetky poistky spravne zaistené. Zvlast sa
ubezpecte, ¢i je kostra jedélensky stolicky spravne otvorena a zablokovana. Skontrolujte
spravnost pripevnenia kazdého postroja.

- UPOZORNENIE: Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

- POZOR: Pouzitie pasu medzi nohami dietata a bezpecnostnych pasov je dolezité
pre zaistenie bezpecnosti Vasho dietata.

- VAROVANIE: Samotny pultik nezabezpecuje bezpecnost usadeného dietata. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné pasy!

- POZOR: Stolicku umiestnite vyhradne na vodorovnu stabilnu plochu. Nikdy ju
neumiestrujte v blizkosti schodov alebo schodikov.

- Nedovolte, aby si v blizkosti stolicky hrali deti bez dozoru, alebo aby po nej splhali.

- Neosdadzajte do stoli¢ky nikdy viac ako jedno dieta.

- Neddvajte na pultik ani nevesajte na kostru stolicky tasky alebo predmety, mohlo by
dojst k jej prevazanie.

- POZOR: Nikdy nepouZzivajte jedalensky stolicku bez prislusného potahu.

- POZOR: Nikdy nenechavajte stét stoli¢ku v blizkosti elektrickych pristrojov, plynovych
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vari¢ov alebo inych tepelnych zdrojov. Hrozi nebezpecenstvo popalenin alebo poziaru.
Vyrobok umiestnite do bezpecnej vzdialenosti od elektrickych drétov.

- Neumiestrujte stolicku do blizkosti okien alebo stien, dieta by sa mohlo zavesit na
zaclony, zavesy, alebo $nury od zéclon, pripadne by sa nimi mohlo udusit alebo uskrtit.

- Nenechavajte stolicku stat dlho na sInku. Pockajte, kym stolicka nevychladne, nez do nej
dieta usadite.

- Nenechavajte stolicku stat dlho na sinku: méze to sposobit vyblednutie latok
a materidlov. Ak stoli¢ku nepouzivate, umiestnite ju mimo dosahu deti.

ODPORUCANY SPOSOB CISTENIE A UDRZBY

Stolicku moze distit a udrziavat iba dospeld osoba.

Cistenie:

Potah mézete ocistit navlh¢enou obriskom alebo neutradlnym cistiacim prostriedkom.
Pri snimani potahu postupujte spdsobom ako v bode “odnatie potahu za tcelom
Cistenia (obr. 14)” Pri nasadzovani spodného polstrovanie stolicky Polly Double Phase
sa riadte rovnakymi pokynmi ako pri vonkajsom polstrovanie. Casti z umelej hmoty
pravidelne ¢istite vlhkou servitkou.

Nikdy neumyvajte pultik v umyvacke riadu. Na Cistenie nepouzivajte tekuté piesky ani
riedidla. Ak sa kovové &asti dostali do styku s vodou, osuste ich, aby ste zabranili ich
hrdzaveniu.

Udrzba:

Stolicku uchovavajte na suchom mieste. Pravidelne odstranujte prach, $pinu a piesok
zo vietkych casti z umelej hmoty, ktoré sa pohybuju po kostre stolicky. Obmedzite tak
trenie, ktoré by mohlo znizit spravnu funkénost vyrobku. V pripade potreby namazte
pohyblivé casti silikbnovym olejom.

NAVOD NA POUZITIE / MONTAZ / ROZLOZENIE STOLICKY

POZOR: Pri ¢itani nasledujucich pokynov dbajte na to, aby bolo Vase dieta alebo

akékolvek iné deti v bezpecnej vzdialenosti. Dbajte na to, aby sa pohyblivé ¢asti stolicky

nedostali do kontaktu s telom dietata.

OBSAH BALENIA JE NA OBRAZKU 1: 1 - sedadlo stoli¢ky; 2 - lavej nohy; 3 - pravej nohy;

4 - predné nohy (oznacené ¢ervenou bodkou); 5 — zadné nohy; 6 - skrutky; 7 — zatka; 8 -

podnos; 9 - pultik; 11 — predné protiSmykové nozi¢ky; 12 — zadné kolieska

1. Najskor nasurite horné nohy stoli¢ky cez sedaciu cast, ako je zndzornené na obr. 2.
POZOR: koncovky prednych a zadnych n6h su rozdelené, aby ich nebolo mozné
pripevnit naopak (na prednych nohéch su ¢isla na polohovanie)
Zadné nohy: Najskor zospodu do prislusnych otvorov zacvaknite kolieska. Potom
stlacte a pridrzte zaistovacie koliky na konci nohy a zasunte ich do prislusného otvoru
na kostre stolicky. Obe ¢asti su spravne pripevnené len vtedy, ked obaja zaistovacie
koliky prechadzaju prislusnymi otvormi na nohdach stoli¢ky a poculi ste cvaknutie
poistky (obr. 2, 3)
Predné nohy: Najskoér zospodu do prislusnych otvorov zacvaknite protiSmykové
nozi¢ky. Potom stlacte a pridrzte zaistovacie koliky na stolicke a zasurite do
prislusnych otvorov. Obe Casti su spravne pripevnené len vtedy, ked obaja zaistovacie
koliky prechadzaju prislusnymi otvormi na nohach stolicky a poculi ste cvaknutie
poistky (obr. 2, 3). Zo zadnej strany oboch prednych néh priskrutkujte skrutky, ktoré
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vlozite do bieleho plastu, prilozeného u skrutiek (obr. 3).

2. Pridrzte si stolicku néh za spodnu konstrukciu a potom uchopte oba boky stoli¢ky,
stlacte tlac¢idla na jej rozlozenie. Sucasne noh roztiahnite nohy stolicky, az kym
nebudete pocut cvaknutie poistky (obr. 2).

3. Uchopte opierku chrbta, zatiahnite za nu smerom nahor a nastavte do pozadovanej
polohy (obr. 3). Opierku je mozné nastavit do 3. r6znych poloh.

4. Pripevnite spodnu ¢ast, zasunte opierky ndh do konstrukcie, akonahle budete pocut
cvaknutie, su diely pevne spojené (obr. 4).

Potah stolicky je polstrovany, snimatelny a umyvatelny. POZOR: Nikdy nepouZivajte
jedalensku stolicku bez prislusného potahu. Tymto je stoli¢ka pripravena
na pouzivanie.

PRIPEVNENIE / UPRAVA POLOHY PULTIKU

5. Uchopte pultik, zatiahnite za spodné tlac¢idlo smerom k sebe a zasunte koncovky
do prislusnych drazok pod pultikom. Pultik je mozné nastavit do 3 réznych poléh
(obr. 8).

6. Nastavte pultik do poZadovanej polohy pomocou spodného tlacidla a potom ho
uvolnite. Kym sa pultik automaticky nezablokuje, lahko sa posunie, ak nebudete
pocut cvaknut zablokovanie poistky (obr. 8).

POZOR: Skér nez pultik pouZzijete, skontrolujte, ¢i je spravne pripevneny.
VAROVANIE: Nikdy nenechdvajte pultik v polohe, v ktorej su viditelné varovné
symboly. Nie je zabezpeclené!

7. Ak chcete pultik odstranit, zatiahnite za spodné tlacidlo a vysunte ho. Ak pultik
nepouzivate, moézete ho zavesit na dva prislusné haciky na zadnej strane kostry
stoli¢cky (obr. 10).

8. Stolicka je tiez vybavené podnosom, ktory je mozné pripevnit na pultik. Tento
podnos je mozné jednoducho pripevnit tlakom. Rovnakym spésobom ho mozno
z pultiku odnat (obr. 9).

POZOR: Vzdy si overte, ¢i je podnos spravne upevneny.

9. Ak je dieta s rodi¢mi pri stole, je mozné tento podnos pouzit ako viac prakticky

podnos, ktory navyse chrani obrus.

NASTAVENIE VYSKY STOLICKY

10. Stoli¢ku je mozné vyskovo nastavit do 6-tich réznych poldh (obr. 7). Ak chcete
stolicku zdvihnut, uchopte tlacidla na bo¢nych stranach noh, stlacte obe zaroven
a tahajte smerom nahor, az kym nebude stoli¢ka v poZzadovanej vyske.

11. Ak chcete stolicku znizit, uchopte tlacidld na bo¢nych stranach néh, stlacte obe
zaroven a tahajte smerom dole, dokial nebude stolicka v pozadovanej vyske.
POZOR: Tento ukon nevykonavajte s dietatom vo stolicke.

UPRAVA NAKPLOPENI OPIERKY CHRBTA A OPIERKY NOH

12. Opierka chrbta: zatiahnite tla¢idlo na zadnej strane opierky smerom nahor, sklopte
ju do pozadovanej polohy a uvolnite tlacidlo. Opierka sa automaticky zablokuje, musi
byt pocut cvaknutie poistky. Tento tkon mozete vykonavat aj s dietatom vo stolicke,
len by jeho vykonanie mohlo byt tazsie (obr. 5).
Opierka n6h: nastavenie je mozné do 3 pol6h. Stlacte sucasne obe bocné tlacidla
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a nastavte opierku do pozadovanej polohy. Opierka je pevne umiestnena az potom
¢o budete pocut cvaknut poistky (obr. 6).

BEZPECNOSTNY PAS

POZOR: Pouzitie bezpecnostnych pdsov je nevyhnutné pre zaistenie bezpecnosti Vasho

dietata.

13. Rozopnite bezpecnostny pas (obr. 11).

14. Usadte dieta do jedalenské stoli¢ky a pripevnite ho pasy (obr. 11). Ramenny popruh
bezpecnostného pasu je mozné nastavit do réznych vysok.

ZLOZENI STOLICKY
POZOR: Pri vykonavani nasledujucich pokynov dbajte na to, aby bolo Vase dieta alebo
iné deti v bezpecnej vzdialenosti. Dbajte, aby sa pohyblivé &asti stolicky nedostali
do kontaktu s telom dietata. POZOR: skér nez za¢nete stolicku skladat, odstrarite z nej
pultik a zaveste ho na haciky na zadnej strane kostry stolicky (obr. 10).
15. Najskor zdvihnite opierku chrbta do zvislej polohy.
16. Stlacte tlacidla umiestnené na bocnych stranach néh stoli¢ky a nastavte ju
do najniziej polohy (obr. 7)
Stlacte tlacidla, umiestnena uprostred bocnych stran stolicky, pomdzte si néh
a pritiahnite k sebe nohy stolicky (obr. 12), kym nebudete pocut cvaknutie poistky
v zloZenej polohe stolicky.
POZOR: Overte si, ¢i je stolicka zloZzend sprévne, tak aby sama zostala stat.

ODNATIE POTAHU NA UCEL CISTENIA A JEHO NASLEDNE NASADENIE

17. Prevlecte popruhy skrz diery v sedacke, zozadu a pod sedackou. Na oboch stranach
uvolnite klapky podpier pod ruky tym, Ze je zatiahnete smerom dole a odhaknité
maly hacik na konci. Tym je uvolnite. Potom odstrarite popruhy z polstrovanie
stolicky (obr. 14).
Zdvihnite polstrovanie stolicky. Pre nasledni montaz potahu pouzite opacny postup.

UPOZORNENIE: 1. vzdy pouzivajte zadrzny systém 2.

Nebezpecenstvo padu: Nenechajte svoje diet'a Splhat’ na vyrobek 3.
Nepouzivajte vyrobok, kym nie st vSetky Casti spravne pripevnené
a sefizené 4. Pozor na nebezpecenstvo ohia alebo inych zdrojov
tepla v blizkosti vyrobku 5. Pozor na nebezpeéenstvo prevrhnutia,
ked’ vase diet’'a zaprie nohy o stél alebo iny predmet
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IMPORTANT

IMPORTANT: BEFORE USE, CAREFULLY READ THE INSTRUCTIONS, TO AVOID POTENTIAL
HAZARDS AND KEEP FOR FUTURE USING, FOLLOW THE INSTRUCTIONS EXACTLY FORTH
HEREIN ORDER NOT TO COMPROMISE YOUR CHILD’S SAFETY.

CAUTION: BEFORE USE, REMOVE AND DISCARD ALL PLASTIC BAGS AND PRODUCT
PACKAGING, OR AT LEAST KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

CAUTION

- CAUTION: Do not use the chair if the child is not able to sit independently and straight.

- Highchair is suitable for children from 6 months to 3 years old, weighing up to 15 kg.

- Make sure that the people who use the chair, are well acquainted with this manual.

- CAUTION: before installing the product, make sure that some components of the
product are not damaged during transport.

- If so, the product must not be used and must be kept out of reach of children.

- The chair Do not use if any part is missing, is a tear or damaged.

- The chair can be disassembled or folded exclusively by adult.

- When adjusting the position of chair, folding or unfolding, always make sure that the
child is at a safe distance. When adjusting the position of the headrest or attaching
lectern make sure that the moving parts of the chair not come in contact with the child’s
body.

- CAUTION: Do not use the chair unless all its parts and accessories are not correctly fitted
and fastened.

- Do not use accessories, spare parts or parts that are not supplied or approved by the
manufacturer.

- CAUTION: Before each use, make sure that all fuses properly secured. Especially required
to confirm whether the skeleton dining chairs is properly open and locked. Check for
proper attachment of each harness.

- CAUTION: Never leave your child unattended.

- CAUTION: Use a belt between the child’s legs and seat belts, it is important to ensure the
safety of your child.

- CAUTION: lectern alone does not ensure the safety of the child established. Always wear
your seat belts!

- CAUTION: chair place exclusively on a horizontal stable surface. She never be no place
near stairs or steps.

- Do not let the children play nearby chair unattended or so after the climb.

- Do not put into chairs never more than one child.

- Do not put on a lectern or hang on earth chairs bags or objects could cause it to carry.

- CAUTION: Never use a dining chair without proper cover.

- CAUTION: Never leave chair near electrical appliances, gas cookers or other heat
sources. There is a risk of burns or fire. Place the product away from electrical wires.
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- Do not place the chair near a window or wall, the infant could hang the curtains, or
cords from curtains, alternatively, they could suffocate or strangle him.

- Do not leave the chair stand long on the sun. Wait until it chair cools before settling
down to her baby.

- Do not leave the chair stand long in the sun: it can cause discoloration of substances
and materials. If the chair is not in use, place it out of reach of children.

RECOMMENDED METHOD CLEANING AND MAINTENANCE

Chair can clean and maintain only by adult.

Cleaning:

The cover can be cleaned with a damp towel or neutral detergent. When you remove
the cover, follow the procedure as in “removing the cover for cleaning purposes (fig.
14)"When attaching the bottom cushion chairs Polly Double Phase, follow the same
instructions as for outdoor cushions. Plastic parts regularly with a damp towel.

Never wash the lectern in the dishwasher. Do not use quicksand or thinners. If the metal
parts come into contact with water, wipe dry to prevent rusting.

Maintenance:

Chair Store in a dry place. Regularly remove dust, dirt and sand from all the plastic parts
that move along the skeleton chairs. To reduce friction, which could reduce the correct
functionality of the product. If necessary, lubricate moving parts of silicone oil.

DIRECTIONS FOR USE / ASSEMBLY / LAYOUT CHAIR

CAUTION: When reading these instructions, make sure that it was your child or any other
children at a safe distance. Make sure that the moving parts of the chair not come in
contact with the child’s body.

LIST OF PARTS is shown in Figure 1: 1 — seat of the chair; 2 - left foot; 3 - right foot;

4 - front legs (marked with a red dot); 5 - hind legs; 6 — screws; 7 — stopper; 8 — tray;

9 - changers; 11 - front-slip feet; 12 - rear wheels

1. First, insert the upper legs through the chair seat portion, as shown in Fig. 2.
CAUTION: Termination of the front and rear legs are separated, they cannot be
mounted opposite (on the front legs are positioning numbers)

Hind legs: First, from below into the respective holes snap the rear wheels. After
press and hold the locking pins at the end of the foot and insert them into the
corresponding hole on the frame chairs. Both parts are fastened properly only when
both locking pins pass through the holes on the legs chair and you hear the click

of the lock (Fig. 2, 3)

Front legs: First, from below into the respective holes snap the front-li feet. After
press push and hold the locking pins on the chair and into the corresponding holes.
Both parts are fastened properly only when both locking pins extend through the
holes on the legs chair and you hear the click of the lock (Fig. 2, 3).

From the back of the two front legs tighten the screws that you insert into the white
plastic enclosed by screws (Fig. 3).

2. Hold a foot stool for the substructure and then grasp both sides of the chair, push
the button on the layout. At the same time chair legs stretch out legs until it clicks
fuse (Fig. 2).
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3. Grasp backrest, pull it upwards to the desired position (Fig. 3). backrest can be
adjusted to 3 different positions

4. Attach the bottom, slide the footrest into the frame when you hear a click, the parts
are firmly connected (Fig. 4).
The cover of the chair is padded, removable and washable. CAUTION: Never use a
dining chair without proper cover. This chair is ready to use.

ATTACHING / ADJUSTING THE POSITION CHANGERS

5. Hold the lectern, pull the bottom button toward you and push the ends into the
appropriate slots under the cockpit. Lectern can be set to 3 different positions (Fig. 8).

6. Set the lectern to the desired position using the bottom button and then release it.
Until the lectern not lock automatically, easy to move, if you hear a click locking the
fuse (Fig. 8).

CAUTION: Before you use the lectern, verify that it is properly attached.
WARNING: Never leave the lectern in a position in which they are visible warning
signs. Not assured!

7. If you want to remove the lectern, pull the bottom button and pull. If you do not use
a lectern, you can hang it on the two respective hooks on the back of the chair frame
(Fig. 10).

8. The chair is also equipped with a tray that can be mounted on the lectern. This tray
can be easily attached by pressure. In the same way, it can be withdrawn lectern
(Fig. 9).

CAUTION: Always verify that the tray is properly secured.

9. If the child’s parents are at the table, you can use this tray as a more practical tray,

which also protects the tablecloth.

HEIGHT ADJUSTMENT CHAIRS

10. Chair is height can be adjusted to 6 different positions (Fig. 7). If you want to pick up
the chair, hold button on the sides of the legs, then both at the same time and drag
upwards until the chair at the desired height.

11. If you want to reduce the chair, hold button on the sides of the legs, then both at
the same time and drag downward until the chair at the desired height.
CAUTION: Do not carry out this task with a child in the chair.

ADJUST THE TILT OF THE BACKREST AND FOOTREST

12. Backrest: pull the button on the back of the headrest upward and lower it to
the desired position and release the button. Backrest is automatically locked,
must hear a click fuses. This operation can carry the baby in the stool, only by its
implementation could be difficult (Fig. 5).
Footrest: setting is possible in 3 positions. Simultaneously press the two side buttons
and adjust to the desired position. Footrest is firmly seated until you hear a click fuses
(Fig. 6).

SEAT BELT

CAUTION: Use of seat belts is essential to ensure the safety of your child.
13. Open the seat belt (Fig. 11).

13



14. Place the child on dining chairs and fasten the belts (Fig. 11). Seatbelt shoulder strap
can be adjusted to different heights.

COMPOSITION OF CHAIRS
CAUTION: When performing these steps, make sure that your child will be or other
children at a safe distance.
Ensure that the moving parts of the chair cannot be in contact with the child’s body.
CAUTION: Before you compose chair, remove the lectern and hang it on a hook on the
back of the chair frame (Fig. 10).
15. First lift the backrest to the upright position.
16. Push the buttons located on the sides of the chair legs and set it to the lowest
position (Fig. 7)
Push the buttons located in the middle of the sides of the chair, help with your legs
and stretch it toward the chair legs (Fig. 12) stretch it until you hear a click lock in
folded position the chair.
CAUTION: Make sure the chair is composed correctly, so that she stood.

COATING REMOVAL FOR CLEANING AND DEPLOYMENT OF THE COATING

17. Pass the straps through the holes in the seat, back and under the seat. On both sides
of the flap release supports the hand that you are pulling down and unhook a small
hook at the end. It's release. Then you remove straps padded from chairs (Fig. 14).
Lift the padded chairs. For subsequent assembly of the padded, use reverse this
procedure. During installation, ensure that the “butterflies” on the ends of the straps
are open correctly.

WARNI NG: 1. Always use a restraint system. 2. Danger of

falling: Do not allow your child to climb on the product. 3. Do not
use the product until all its components have been properly
attached and adjusted. 4. Beware of open flames or other heat
sources near the product. 5. Caution at the risk of tipping over if
your child lays his feet on a table or other object

14



KINDERHOCHSTUHL
WICHTIGE HINWEISE

WICHTIG: VOR DER BENUTZUNG DIESE ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN, DAMIT
MOGLICHEN GEFAHREN VORGEBEUGT WIRD, SIE FUR DIE WEITERE BENUTZUNG AUFBEWAHREN,
SICH NACH DEN GENAUEN ANWEISUNGEN RICHTEN, DIE IN DIESER ANLEITUNG AUFGEFUHRT
SIND, DAMIT NICHT DIE SICHERHEIT IHRES KINDES BEDROHT WIRD.

ACHTUNG: VOR DER BENUTZUNG ALLE PLASTIKBEUTEL UND VERPACKUNGSTEILE
DES PRODUKTS ENTFERNEN, ODER SIE WENIGSTENS AUSSERHALB DER REICHWEITE DES
KINDES AUFBEWAHREN.

HINWEISE

ACHTUNG: Den Stuhl nicht benutzen, wenn das Kind nicht in der Lage ist, selbstédndig und
aufrecht zu sitzen.

Der Kinderhochstuhl ist fiir Kinder ab 6 Monate bis 3 Jahre, mit einem Gewicht bis 15 kg
geeignet.

Uberpriifen, ob die Personen, die den Stuhl benutzen, gut mit dieser Anleitung
bekanntgemacht sind.

ACHTUNG: Vor der Montage des Produkts Uberpriifen, ob nicht einige Teile des Produkts
wahrend des Transports beschadigt wurden.

Wenn ja, darf das Produkt nicht benutzt werden und muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.

Den Stuhl nicht benutzen, wenn irgendwelche seiner Teile fehlen, angerissen oder anders
beschadigt sind.

Der Stuhl darf ausschlieB8lich von einem Erwachsenen aufgebaut und zerlegt werden.

Bei der Einstellung der Position des Stuhls, beim Aufbau oder Zerlegen immer sichergehen,
dass das Kind in sicherer Entfernung ist. Bei der Einstellung der Position der Stiitze oder der
Befestigung der Tischplatte darauf achten, damit die beweglichen Teile des Stuhls nicht mit
dem Korper des Kindes in Kontakt kommen.

ACHTUNG: Den Stuhl nicht benutzen, wenn nicht alle seine Teile und Ergdnzungen richtig
aufgesetzt und befestigt sind.

Keine Ergdnzungen, Ersatzteile oder Teile benutzen, die nicht vom Hersteller geliefert oder
genehmigt wurden.

ACHTUNG: Vor jeder Benutzung tberpriifen, ob alle Sicherungen richtig abgesichert sind.
Insbesondere sicherstellen, ob das Geriist des Hochstuhls richtig gedffnet und blockiert ist.
Die Richtigkeit der Befestigung von jeder Halterung kontrollieren.

HINWEIS: Niemals das Kind ohne Aufsicht lassen.

ACHTUNG: Die Benutzung des Gurts zwischen den Beinen des Kindes und der
Sicherheitsgurte ist fir die Sicherheit Ihres Kindes wichtig.

WARNUNG: Die Tischplatte selber stellt nicht die Sicherheit des sitzenden Kindes sicher.
Immer die Sicherheitsgurte benutzen!

ACHTUNG: Den Stuhl ausschlieBlich auf einer waagrechten, stabilen Flache platzieren. Ihn
niemals in der Nahe von Treppen oder Stufen platzieren.
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- Nicht zulassen, dass in der Nahe des Stuhls Kinder ohne Aufsicht spielen oder an ihm
herumklettern.

- Niemals mehr als ein Kind in den Stuhl setzen.

- Auf die Tischplatte und am Gertist des Stuhls keine Taschen oder Gegenstande legen oder
aufhingen, es kénnte zu seiner Uberlastung kommen.

- ACHTUNG: Niemals den Hochstuhl ohne den entsprechenden Bezug benutzen.

- ACHTUNG: Niemals den Stuhl in der Nahe von elektrischen Gerdte, Gaskochern oder anderen
Warmequellen stehen lassen. Es droht die Gefahr von Verbrennungen oder Feuer. Das
Produkt in einer sicheren Entfernung von Stromkabeln platzieren.

- Den Stuhl nicht in die Ndhe von Fenstern oder Wanden platzieren, das Kind kénnte sich an
die Gardinen, Aufhangungen oder die Gardinenschniire hdngen, gegebenenfalls kdnnte es
durch sie erdrosselt oder stranguliert werden.

- Den Stuhl nicht lange in der Sonne stehen lassen. Warten, bis der Stuhl ausgekuihlt ist, bevor
das Kind in ihn gesetzt wird.

- Den Stuhl nicht lange in der Sonne stehen lassen: Das kann ein Ausbleichen der Stoffe und
Materialien verursachen. Wenn der Stuhl nicht benutzt wird, ihn auBerhalb der Reichweite
von Kindern platzieren.

EMPFOHLENE ART DER REINIGUNG UND WARTUNG

Der Stuhl darf nur von einem Erwachsenen gereinigt und gewartet werden.

Reinigung:

Der Bezug kann durch einen angefeuchteten Lappen oder mit einem neutralen
Reinigungsmittel gereinigt werden. Beim Abnehmen des Bezugs auf die Art vorgehen, wie
es im Punkt,Abnehmen des Bezugs zum Zweck der Reinigung” (Abb. 14)” beschrieben ist.
Beim Einsetzen der unteren Polsterung des Stuhls Polly Double Phase sich nach den gleichen
Anweisungen wie bei der Polsterung fiir Drauf3en richten. Die Kunststoffteile regelmaBig mit
einem feuchten Lappen reinigen.

Niemals die Tischplatte in der Spilmaschine waschen. Zum Reinigen keinen Flussigsand oder
Verdlinner verwenden. Wenn die Metallteile in Kontakt mit Wasser kommen, sie abtrocknen,
damit ihr Rosten verhindert wird.

Wartung:

Den Stuhl an einer trockenen Stelle aufbewahren. RegelmaBig Staub, Schmutz und Sand aus
allen Kunststoffteilen entfernen, sie sich am Gerdist des Stuhls bewegen. So wird die Reibung
verhindert, die das richtige Funktionieren des Produkts verringern kénnte. Im Bedarfsfall die
beweglichen Teile mit einem Silikondl schmieren.

ANLEITUNG FUR DIE BENUTZUNG / MONTAGE / DEN AUFBAU DES STUHLS

ACHTUNG: Beim Lesen folgender Anweisungen darauf achten, dass sich lhr Kind und

eventuelle andere Kinder in sicherer Entfernung aufhalten. Darauf achten, dass die

beweglichen Teile des Stuhls nicht in Kontakt mit dem Kérper des Kindes kommen.

DER INHALT DER VERPACKUNG IST AUF DER ABBILDUNG 1: 1 - Sitz des Stuhls; 2 - linkes

Bein; 3 - rechtes Bein; 4 — Vorderbeine (mit einem roten Punkt markiert); 5 — Hinterbeine;

6 — Schrauben; 7 — Verschluss; 8 - Tablett; 9 — Tischplatte; 11 — Rutschfeste Beine vorne;

12 - Rader hinten

1. Zuerst die oberen Beine des Stuhls durch den Sitzteil einschieben, wie es auf Abb. 2
veranschaulicht ist. ACHTUNG: Die Endteile der Vorder- und Hinterbeine sind aufgeteilt,
damit man sie nicht umgekehrt befestigen kann (am Vorderbein sind die Zahlen fiir die
Positionierung)
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Hinterbeine: Zuerst von unten die Rddchen in die entsprechenden Offnungen
einrasten. Danach die Sicherungsstifte am Beinende driicken und halten und sie in die
entsprechende Offnung am Geriist des Stuhls einschieben. Beide Teile sind nur dann
richtig befestigt, wenn beide Sicherungsstifte durch die entsprechenden Offnungen an
den Beinen des Stuhls durchgehen und das Einrasten der Sicherung vernommen wird
(Abb. 2, 3).
Vorderbeine: Zuerst von unten die rutschfesten Beine in die entsprechenden Offnungen
einrasten. AnschlieBend die Sicherungsstifte am Stuhl driicken und halten und sie in die
entsprechenden Offnungen einschieben. Beide Teile sind nur dann richtig befestigt, wenn
beide Sicherungsstifte durch die entsprechenden Offnungen an den Beinen des Stuhls
durchgehen und das Einrasten der Sicherung vernommen wird (Abb. 2, 3).
Von der Riickseite beider Vorderbeine die Schrauben anschrauben, die in den weillen
Kunststoff eingelegt werden, an den die Schrauben angelegt sind (Abb. 3).

2. DieTischplatte mit dem FuB an die untere Konstruktion halten und danach beide Seiten
des Stuhls ergreifen, die Knopfe zu seinem Auseinanderziehen driicken. Gleichzeitig
mit dem FuB die Beine des Stuhls auseinanderziehen, bis das Einrasten der Sicherung
vernommen wird (Abb. 2).

3. Die Rickenlehne ergreifen, mit ihr in Richtung nach oben ziehen und in die gewiinschte
Position einstellen (Abb. 3). Die Lehne kann man in 3 verschiedene Positionen einstellen.

4. Den unteren Teil befestigen, die Ful3stiitzen in die Konstruktion einschieben, sobald das
Einrasten vernommen wird, sind die Teile fest verbunden (Abb. 4).
Der Bezug des Stuhls ist gepolstert, abnehmbar und abwaschbar. ACHTUNG: Niemals den
Hochstuhl ohne entsprechenden Bezug benutzen. Dadurch ist der Stuhl zur Benutzung
vorbereitet.

BEFESTIGUNG/ANPASSUNG DER POSITION DER TISCHPLATTE

5. DieTischplatte nehmen, am unteren Knopf in Richtung zu sich ziehen und die Endteile in
die entsprechenden Halter unter der Tischplatte einschieben. Die Tischplatte kann man in
3 verschiedene Positionen einstellen (Abb. 8).

6. Die Tischplatte mit dem unteren Knopf in die gewiinschte Position einstellen und den
Knopf dann freigeben. Wenn die Tischplatte nicht automatisch blockiert, leicht bewegen,
bis das Einrasten der Blockierung der Sicherung vernommen wird (Abb. 8).

ACHTUNG: Bevor die Tischplatte benutzt wird, liberprifen, ob sie richtig befestigt ist.
WARNUNG: Niemals die Tischplatte in der Position belassen, in der die Warnsymbole
NICHT GESICHERT zu sehen sind!

7. Wenn die Tischplatte abgenommen werden soll, am unteren Knopf ziehen und sie
herausnehmen. Wenn die Tischplatte nicht benutzt wird, kann man sie an die zwei
entsprechenden Haken an der Riickseite des Gerists des Stuhls aufhangen (Abb. 10).

8. Der Stuhl ist ebenso mit einem Tablett ausgestattet, das man auf der Tischplatte
befestigen kann. Dieses Tablett kann man einfach durch Andriicken befestigen. Auf die
gleiche Art kann man es von der Tischplatte abnehmen (Abb. 9).

ACHTUNG: Immer Uberpriifen, ob das Tablett richtig befestigt ist.

9. Wenn das Kind mit den Eltern am Tisch sitzt, kann man dieses Tablett auf die Tischplatte

legen, und dadurch schiitzt es die Tischplatte vor Verschmutzung.

EINSTELLUNG DER STUHLHOHE

10.Den Stuhl kann man in 6 verschiedene Positionen einstellen (Abb. 7). Wenn der Stuhl
angehoben werden soll, die Kndpfe an den Seitenteilen des Beins ergreifen, beide
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gleichzeitig driicken und in Richtung nach oben ziehen, bis der Stuhl in der gewiinschten
Hohe ist.

11.Wenn der Stuhl niedriger gemacht werden soll, die Kndpfe an den Seitenteilen des Beins
ergreifen, beide gleichzeitig driicken und in Richtung nach unten ziehen, bis der Stuhl in
der gewiinschten Hohe ist.
ACHTUNG: Diese Verrichtung nicht mit einem Kind im Stuhl durchfihren.

EINSTELLUNG DER NEIGUNG DER RUCKENLEHNE UND DER FUSSSTUTZE

12.Rickenlehne: Den Knopf an der Riickseite der Lehne in Richtung nach oben ziehen, sie in
die gewliinschte Position klappen und den Knopf loslassen. Die Lehne wird automatisch
blockiert, das Einrasten der Sicherung muss vernommen werden. Diese Verrichtung kann
auch mit einem Kind im Stuhl durchgefiihrt werden, ist aber ohne Kind leichter (Abb. 5).
FuBstiitze: Die Einstellung ist in 3 Positionen maglich. Beide Seitenkndpfe gleichzeitig
driicken und die Stiitze in die gewiinschte Position einstellen. Die Stiitze ist erst danach fest
angebracht, wenn das Einrasten der Sicherung vernommen wird (Abb. 6).

SICHERHEITSGURT

ACHTUNG: Die Benutzung der Sicherheitsgurte ist fiir die Absicherung lhres Kindes unerlasslich.

13.Den Sicherheitsgurt 6ffnen (Abb. 11).

14.Das Kind in den Hochstuhl setzen und die Gurte an es befestigen (Abb. 11). Die
Schultergurte des Sicherheitsgurts kann man in verschiedenen Abschnitten einstellen.

ZUSAMMENLEGEN DES STUHLS
ACHTUNG: Bei der Durchfiihrung folgender Anweisungen darauf achten, dass sich lhr Kind
und eventuelle andere Kinder in sicherer Entfernung aufhalten. Darauf achten, dass die
beweglichen Teile des Stuhls nicht in Kontakt mit dem Kérper des Kindes kommen.
ACHTUNG: Bevor mit dem Zusammenlegen des Stuhls begonnen wird, von ihm die
Tischplatte entfernen und sie an die Haken an der Riickseite des Stuhlgeristes aufhangen
(Abb. 10).
15.Zuerst die Riickenlehne in die senkrechte Position anheben.
16.Die Knopfe zusammendriicken, die an den Seitenteilen des Stuhlbeins angebracht sind,
und sie in die niedrigste Position einstellen (Abb. 7)
Die Knopfe zusammendriicken, die in der Mitte der Seitenteile des Stuhls platziert sind,
sich mit den FiiBen helfen und die Stuhlbeine zu sich heranziehen (Abb. 12), bis das
Einrasten in der zusammengelegten Position des Stuhls vernommen wird.
ACHTUNG: Uberpriifen, ob der Stuhl richtig zusammengelegt ist, damit er von sich aus
stehen bleibt.

VORSICHT: 1. verwenden Sie immer ein Riickhaltesystem. 2

Sturzgefahr: Lassen Sie lhr Kind nicht auf das Produkt klettern. 3
Verwenden Sie das Produkt erst, wenn alle Komponenten
ordnungsgemal angebracht und eingestellt wurden. 4 Achten Sie auf
offene Flammen oder andere Warmequellen in der Nahe des Produkts.
5 Vorsicht Es besteht die Gefahr eines Umkippens, wenn lhr Kind
seine FiiBe auf einen Tisch oder einen anderen Gegenstand legt
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KRZESELKO DO KARMIENIA

WAZNE OSTRZEZENIE
WAZNE: PRZED UZYCIEM SZCZEGOLOWO ZAPOZNAJ SIE Z TRESCIA INSTRUKCJ,

BY UNIKNAC MOZLIWYCH ZAGROZEN | ZACHOWAJ JA NA WYPADEK POTRZEBY
SKORZYSTANIA Z NIEJ W PRZYSZLOSCI. STOSUJ SIE DO WSZYSTKICH WSKAZOWEK
ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI, ZEBY NIE ZAGRAZAC BEZPIECZENSTWU
TWOJEGO DZIECKA.

UWAGA: PRZED UZYCIEM NALEZY USUNAC | WYRZUCIC WSZYSTKIE WORKI PLASTIKOWE
| CZESCI OPAKOWANIA PRODUKTU BADZ PRZYNAJMNIE) TRZYMAC JE Z DALA OD DZIECKA.

OSTRZEZENIE

- UWAGA: Krzesetka nie wolno uzywac w przypadku, gdy dziecko nie potrafi siedzie¢
samodzielnie i w sposéb wyprostowany.

- Krzesetko do karmienia dogodne jest dla dzieci powyzej 6 miesiecy i do 3 lat wieku
o masie do 15 kg.

- Sprawdz, czy osoby korzystajace z krzesetka doktadnie zapoznaty sie z tym
produktem.

- UWAGA: przed montazem produktu sprawdz, czy w trakcie transportu nie doszto
do uszkodzenia ktdrejkolwiek czesci produktu. Jezeli tak, to nie wolno stosowacé
produktu i musi on by¢ trzymany z dala od dzieci.

- Krzesetka nie wolno uzywac w przypadku braku, naderwania czy tez innego rodzaju
uszkodzenia jakiejkolwiek czesci.

- Krzesetko moze rozktadac i sktadac tylko osoba dorosta.

- Podczas zmiany pozycji krzesetka, jej sktadania lub rozktadania przekonaj sie, czy dziecko
znajduje sie w miejscu bezpiecznym. Przy zmianie pozycji oparcia lub mocowania stolika
uwazaj, by czesci ruchome krzesetka nie byty w kontakcie z ciatem dziecka.

- UWAGA: Jezeli wszystkie czedci i akcesoria krzesetka nie s3 stosownie zainstalowane
i przymocowane, nie uzywac krzesetka.

- Nie wolno uzywac¢ akcesoridw, czesci zamiennych lub elementéw, ktérych nie dostarcza
producent lub nie wydat on zgody na ich zastosowanie.

- UWAGA: Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie bezpieczniki sa odpowiednio
zabezpieczone. Szczegdlng uwage zwracaj na wiasciwe otwarcie i zablokowanie stelazu
krzesetka. Sprawdz poprawnos¢ przymocowania szelek.

- Ostrzezenie: Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

- UWAGA: Uzywanie szelek pomiedzy nogami dziecka i szelek bezpieczenstwa bardzo
wazne jest dla zapewnienia bezpieczenstwa Twojego dziecka.

- OSTRZEZENIE: Pulpit nie gwarantuje bezpieczefnstwa dziecka przebywajacego
w krzesetku. Kazdorazowo nalezy stosowac szelki bezpieczenstwal

- UWAGA: Krzesetko ustawiac¢ wyfacznie na powierzchni utwardzonej i poziomej. Nigdy
nie ustawia¢ go w poblizu schoddéw czy innych stopni.

- Nie pozwdl, by w poblizu krzesetka bawity sie dzieci bez opieki badz wspinaty sie po nim.
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- Nie wolno usadza¢ w krzesetku wiecej niz jedno dziecko.

- Nie odkfada¢ na pulpit czy tez nie zawieszac na konstrukcje krzesetka torebek lub
przedmiotéw, gdyz moze dojs¢ do przewrdcenia.

- UWAGA: Nie wolno uzywac krzesetka do karmienia bez stosownej tapicerki.

- UWAGA: Nigdy nie pozostawiaj krzesetka w poblizu urzadzen elektrycznych, grzejnikéw
gazowych czy tez innych Zrodet ciepta. Istnieje ryzyko poparzenia lub pozaru. Produkt
ustawi¢ na odlegtosci bezpiecznej od przewodéw elektrycznych.

- Nie wolno ustawia¢ krzesetka w poblizu okien lub $cian, gdyz dziecko moze powiesi¢ sie
na firankach, zastonach czy sznurach do nich, ewentualnie moze doj$¢ do uduszenia.

- Nie narazac krzesetka na nastonecznienie bezposrednie przez dtuzszy okres czasu. Przed
wsadzeniem dziecka zaczekaj nim krzesetko wystygnie.

- Nie pozostawiac krzesetko na storcu: moze to powodowac ptowienie tapicerki i
materiatéw. Gdy krzesetko nie jest uzywane nalezy trzymac go z dala od dziecka.

ZALECANY SPOSOB KONSERWACJI | CZYSZCZENIA

Krzesetko moze czysci¢ i konserwowac tylko osoba dorosta.

Czyszczenie:

Tapicerke mozna czysci¢ wilgotng szmatka, serwetka lub neutralnym srodkiem
czyszczacym. Przy zdejmowaniu tapicerki nalezy stosowac sie do wskazéwek zawartych
w punkcie ,zdejmowanie tapicerki w celu czyszczenia (rys. 14)". Przy zaktadaniu tapicerki
dolnej krzesetka Polly Double Phase nalezy stosowac sie do instrukcji jak w przypadku
tapicerki zewnetrznej. Czes¢ z tworzywa sztucznego czyscic¢ regularnie wilgotng
szmatka.

Pulpitu nie wolno my¢ w zmywarce do naczyn. Do czyszczenia nie wolno uzywac
Srodkéw ciernych badz rozpuszczalnikéw. W przypadku zestyku czesci metalowych

z woda konieczne jest ich wysuszenie, gdyz zapobiega to ich rdzewieniu.

Konserwacja:

Krzesetko przechowywac w miejscu suchym. Regularnie usuwac kurz, brud i piasek

ze wszystkich czesci wykonanych z tworzywa sztucznego, ktére poruszaja sie po stelazu
krzesetka. W ten sposdb unikamy tarcia mogacego obnizac¢ funkcjonalnos¢ produktu.
W przypadku koniecznosci nalezy posmarowac czeséci ruchome olejem silikonowym.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA / MONTAZU / ROZKLADANIA

UWAGA: Podczas zapoznawania sie z trescig ponizszych instrukcji zwracaj uwage

na to, by Twoje dziecko lub jakiekolwiek inne dziecko znajdowato sie na odlegtosci
bezpiecznej. Dopilnuj, by czesci ruchome krzesetka nie wchodzity w kontakt z ciatem
dziecka.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA NA RYSUNKU NR 1: 1 - siedzisko fotela; 2 - lewej stopy;

3 - prawa noga; 4 - nogi przednie (oznaczone czerwong kropka); 5 - tylne nogi; 6 — $rub;
7 — korek; 8 — tacy; 9 — zmieniarki; 11 - przednie n6zki zapobiegajace poslizgowi;

12 - tylne kétka

1. Najpierw wtéz nogi gérne krzesetka poprzez siedzenie, patrz rysunek nr 2. UWAGA:
koncéwki nég przednich i tylnych podzielono, by nie byto mozliwe ich niewtfasciwe
przymocowanie (na nogach przednich znajduja sie liczby do ustawiania pozycji).
Nogi tylne: Najpierw do odpowiednich otworéw od dotu wciskamy koétka. Nacisnij
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i trzymaj kotki na koricach nég oraz wsun je do stosownego otworu na korpusie
krzesetka. Obie czesci beda przymocowane w sposéb wihasciwy tylko wtedy, gdy oba
kotki zabezpieczajgce znajduja sie w odpowiednich otworach na nogach krzesetka

i ustyszates klikniecie bezpiecznika (rys. 2, 3, 4).

Nogi przednie: Najpierw do odpowiednich otworéw od dotu wciskamy nézki
zapobiegajace poslizgowi .Nacisnij i trzymaj kotki zabezpieczajace na krzesetku, wsun
je do stosownych otworéw. Obie czesci przymocowane sg odpowiednio tylko wtedy,
gdy oba kotki zabezpieczajace znajduja sie w stosownych otworach na nogach
krzesetka i ustyszates klikniecie (rys. 2, 3, 4).

Od tytu nég przednich przykreci¢ sruby, ktére wktadamy do biatego plastiku
dostarczonego ze Srubami (rys. 3).

2. Podtrzymac krzesetko nogami trzymajac je za konstrukcje dolng i chwyci¢ oba boki
krzesetka, nacisnag¢ przyciski rozktadania. Jednocze$nie noga rozciggac nogi krzesetka
do ustyszenia klikniecia bezpiecznika (rys. 2).

3. Chwy¢ oparcie, pociagnij go w kierunku do géry i ustaw w pozycji wymaganej
(rys. 3). Oparcie mozna ustawia¢ w 3 pozycjach.

4. Przymocowac cze$¢ dolng, wsunac oparcie nég do konstrukcji, do ustyszenia
klikniecia, wtedy czesci przymocowano w sposob wiasciwy (rys. 4).

Tapicerke krzesetka mozna zdejmowac i czysci¢. UWAGA: Nigdy nie wolno uzywac
krzesetka do karmienia bez tapicerki. Wtedy krzesetko przygotowane jest do uzycia.

PRZYMOCOWANIE / ZMIANA POZYCJI PULPITU

5. Chwy¢ pulpit, pociagnij za przycisk dolny w kierunku do siebie i korncéwki wsunac
do odpowiednich rowkéw pod pulpitem. Pulpit mozna ustawi¢ w 3 pozycjach
odmiennych (rys. 8).

6. Pulpit ustawi¢ w pozycji pozadanej za pomoca przycisku dolnego. Po ustawieniu
przycisk zwolnic. Jezeli pulpit nie zablokuje sie automatycznie, nalezy lekko go
przesuna¢ do ustyszenia klikniecia blokady bezpiecznika (rys. 8).

UWAGA: Przed uzyciem pulpitu sprawdz, czy zostat odpowiednio przymocowany.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozostawia¢ pulpitu w pozycji, w ktérej widoczne sg znaki
ostrzegawcze. NIE JEST WTEDY ZABEZPIECZONY!

7. Jezeli zamierzasz zdjg¢ pulpit, pociagnij przycisk dolny i wysun go. Gdy nie
uzywamy pulpitu, mozna go zawiesi¢ na dwdch dostosowanych do tego haczykach
znajdujacych sie na tyle konstrukgji krzesetka (rys. 10).

8. Krzesetko wyposazone jest w tacke, ktéra mozna przymocowac do pulpitu. Tacke
mozna przymocowac w fatwy sposéb — dociskajgc. W sposéb identyczny mozna
tacke zdja¢ z pulpitu (rys. 9). UWAGA: Kazdorazowo sprawdzaj, czy tacka jest
odpowiednio przymocowana.

9. Jezeli dziecko jest przy stole z rodzicami, mozna tacke wykorzysta¢ niczym bardziej
praktyczna tacke chroniaca obrus.

USTAWIENIE WYSOKOSCI KRZESELKA

10. Ustawienie wysokosci krzesetka mozliwe jest w 6 pozycjach (rys. 7). Gdy zamierzasz
podnies¢ krzesetko, chwy¢ przyciski z boku ndg, nacisnij je jednoczesnie i pociggnij
do gory, do pozycji wymagane;.

11. Gdy zamierzasz obnizy¢ krzesetko, nacisnij przyciski na bokach nég jednoczesnie
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i Sciskaj krzesetko w dot, dopoki nie znajdzie sie w wymaganej pozycji. UWAGA:
Czynnosci powyzsze nie wolno wykonywac z dzieckiem przebywajacym w krzesetku.

ZMIANA NACHYLENIA OPARCIA PLECOW I NOG

12. Oparcie plecéw: pociagnij do gory przycisk w czesci tylnej oparcia, przechyl oparcie
do pozycji wymaganej i zwolnij przycisk. Oparcie automatycznie zablokuje sig,
ustyszysz klikniecie. Czynnosci te mozna wykonywac tez z dzieckiem przebywajacym
w krzesetku, jednak jej wykonywanie moze by¢ nieco utrudnione (rys. 5).
Oparcie nég: ustawienie mozliwe jest w 3 pozycjach. Nacisnij jednoczesnie oba
przyciski boczne i ustaw oparcie w pozycji wymaganej. Oparcie sztywnie jest
przymocowane dopiero po ustyszeniu klikniecia (rys. 6).

SZELKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Uzycie szelek bezpieczenstwa jest nieuniknione i bezwarunkowo konieczne

do zapewnienia bezpieczenstwa dziecka.

13. Rozpiac szelki bezpieczenstwa (rys. 11).

14. Dziecko usadzi¢ w krzesetku i zapia¢ szelki (rys. 11). Na szelkach barkowych mozna
zmieniac ich diugos¢.

SKLADANIE KRZESELKA
UWAGA: Wykonujac ponizsze czynnosci uwazaj, by Twoje dziecko lub jakiekolwiek inne
dziecko znajdowato sie na odlegtosci bezpiecznej. Uwazaj, by czesci ruchome krzesetka nie
wchodzity w kontakt z ciatem dziecka. UWAGA: Przed przystapieniem do sktadania krzesetka
zdejmij pulpit i zawies go na haczykach w czesci tylnej konstrukgji krzesetka (rys. 10).
15. Najpierw podnie$ oparcie plecéw do pozycji pionowe;j.
16. Nacisnij przycisku na bokach nég krzesetka i przesun je do pozycji potozonej
najnizej (rys. 7).
Nacisnij przyciski znajdujace sie posrodku bokéw krzesetka, poméz sobie noga
i przyciagnij nogi krzesetka do siebie (rys. 12) do ustyszenia klikniecia bezpiecznika
w pozycji ztozonej.
UWAGA: Sprawdz, czy krzesetko ztozone jest poprawnie — musi sta¢ bez podparcia.

ZDJECIE TAPICERKI W CELU CZYSZCZENIA | PONOWNE ZALOZENIE TAPICERKI

17. Szelki przewlec przez otwory w siedzeniu, od tytu i od spodu. Z obu stron zwolnic¢
klapy podpar¢ tak, iz pociggamy je w dét i na ich koricu zwalniamy drobny haczyk.
W ten sposdb zwalniamy je. Nastepnie zdejmujemy szelki z tapicerki krzesetka (rys. 14).

OSTRZEZENIE:1. zawsze uzywaj pasow bezpieczenstwa. 2

Niebezpieczenstwo upadku: nie pozwalaj dziecku wchodzi¢ na
produkt. 3 Nie uzywaj produktu, dopdki wszystkie jego elementy nie
zostang prawidlowo zamocowane i wyregulowane. 4 Uwazaj na
otwarte ptomienie lub inne zrédta ciepta w poblizu produktu. 5
Uwaga ryzykujac przewroécenie sie, jesli dziecko potozy stopy na
stole lub innym przedmiocie
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BABA ETETOSZEK

FONTOS FIGYELMEZETETES
FIGYELEM: HASZNALATBA VETEL ELOTT AZ ESETLEGES VESZELYEK ELKERULESE ES
GYERMEKE BIZTONSAGA ERDEKEBEN OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A HASZNALATI
UTMUTATOT, MAJD ORIZZE MEG A KESOBBI UJRAOLVASASHOZ.
VIGYAZAT: HASZNALATBA VETEL ELOTT TAVOLITSON EL ES SEMMISITSEN MEG MINDEN
MUANYAG CSOMAGOLOANYAGOT, VAGY LEGALABB TARTSA GYERMEKEKTOL TAVOL.

FIGYELEM!

- VIGYAZAT: Ne hasznélja az etetészéket mindaddig, amig a gyermek nem képes 6nalléan és
egyenesen Ulni.

- Az etetészék hasznélata 6 honaptdl 3 éves korig, legfeljebb 15 kg sulyd gyermekek
esetében ajanlott.

- Ellenérizze le, hogy az etetészéket hasznal6 személyek megismerkedtek e hasznalati
Utmutaté tartalmaval.

- FIGYELEM: a termék 6sszeszerelése el6tt ellendrizze le, hogy a termék egyes részei nem
sériiltek-e meg a szallitas kozben.

Amennyiben megsériiltek, ne haszndlja a terméket, és tarolja gyermekektdl tavol.

- Na hasznalja az etetészéket, ha hianyzik valamilyen része, beszakadt vagy mas médon sériilt.

- Az etetészéket kizarolag feln6tt személy éllithatja és csukhatja Ossze.

- Az etetészék bedllitasa, 6sszecsukdsa vagy kinyitdsa sordn minden esetben gy6z6djon
meg rdla, hogy a gyermek biztonsagos tavolsdgban tartézkodik. A hattdmla pozicidjanak
bedllitasa, vagy a tartdasztalka rogzitése soran tigyeljen arra, hogy az etetészék mozgéd
részei ne érjenek hozza a gyermekhez.

- FIGYELEM: Soha ne hasznalja az etet6széket, ha nem keriilt minden része megfelel6en
a helyére, és nincs rogzitve.

- Ne haszndljon nem a gyartd éltal szallitott, vagy a gyartd éltal nem engedélyezett
kiegészitket, potalkatrészeket vagy tartozékokat.

- FIGYELEM: Minden haszndlat el6tt ellendrizze le, hogy az etetészék minden rdgzité eleme
megfeleléen rogzitve lett. Killon ellendrizze le, hogy az etetdszék vaza megfelelSen lett
szétnyitva és rogzitve. Ellendrizze le minden 6vrész megfelel6 rogzitését.

- VIGYAZAT: A gyermeket soha ne hagyja felligyelet nélkiil.

- FIGYELEM: A biztonséagi dvek és a gyermek Iabai kozotti 6v hasznalata a gyermek
biztonsagos rogzitése szempontjabodl alapvetd jelentéségdi.

- FIGYELEM: A tartéasztalka 5Snmagdban nem biztositja a gyermek biztonsédgos rogzitését.
Minden esetben haszndlja a biztonsagi dveket!

- FIGYELEM: A tartdasztalkat kizardlag stabil, vizszintes aljzatra allitsa. Soha ne helyezze
Iépcsd vagy 1épcséfok kdzelébe.

- Soha ne engedje, hogy a gyermekek az etetdszék kdzelében feliigyelet nélkil jatszanak,
vagy felmasszanak ra.

- Soha ne prébaljon az etet6székbe egy gyermeknél tdbbet ultetni.

- Soha ne akasszon a tartéasztalkdra, se az etetészék vazara taskdkat vagy targyakat,
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ellenkez6 esetben a felbillenés veszélyének teszi ki.

- FIGYELEM: Soha ne haszndlja az etetészéket megfelel6 huzat nélkiil.

- FIGYELEM: Soha ne dllitsa fel az etet6széket elektromos fogyasztdk, gaztlizhely vagy mas
héforras kozelébe. Ellenkezé esetben égési sériilések és tliz veszélye all fenn. A terméket
elektromos vezetékektdl biztonsdgos tavolsagba helyezze.

- Soha ne éllitsa az etetdszéket ablakok vagy falak kozelébe, ellenkezd esetben a gyermek
belekapaszkodhat a fliggdnybe vagy fliggdnyzsindrba, ami sériiléshez, esetleg fulladasos
haladlhoz vezethet.

- Soha ne hagyja az etet6széket hosszabb idére a napon. Miel6tt a gyermeket beleliltetné,
varja meg, hogy az etetészék lehdljon.

- Ne tegye ki huzamosabb ideig az etetészéket a napsugarak hatasanak: ellenkezé esetben
az anyagok, szinek kifakulhatnak. Ha nem haszndlja az etetészéket, tarolja gyermekektdl
tavol.

AJANLOTT TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Az etetdszéket kizardlag feln6tt személy tisztithatja és tarthatja karban.

Tisztitas:

A huzatot nedves torléruhaval vagy semleges tisztitoszerrel tisztitsa. A huzat
lehuzasakor “huzat eltavolitasa tisztitdshoz (14. kép)” pont szerint jarjon el. A Polly
Double Phase etet6szék alsé huzatanak felhelyezésekor azonosan jarjon el, mint a kiilsé
huzat esetén. A mlanyag részeket rendszeresen tisztitsa meg nedves torl6ruhdval.
Soha nem mossa el a tartéasztalkat mosogatdgépben. A tisztitdsdhoz ne hasznéljon
folyékony homokot se higitot. Ha a fémrészek vizzel érintkeznek, a rozsdasodasuk
megel6zése érdekében szaritsa meg Sket.

Karbantartas:

Az etetdszéket széraz helyen tarolja. Rendszeresen tévolitsa el a port, szennyezédéseket
és homokot az etetészék vazan mozgéd 6sszes mlanyag részrél. Ezaltal megel6zhet6 a
termék helyes m(ikddését esetlegesen gatld surlddas. Sziikség esetén kenje be a mozgd
részeket szilikon olajjal.

HASZNALATI/ OSSZESZERELESI/ SZETSZERELESI UTMUTATO

FIGYELEM: Az aldbbi utmutatasok olvasdsa soran ligyeljen arra, hogy a gyermeke, illetve

barmilyen mas gyermek biztonsagos tavolsagban tartézkodjon. Ugyeljen arra, hogy az

etet8szék mozgo részei ne érintkezhessenek a gyermek testével.

A CSOMAGOLAS TARTALMA AZ 1. KEPEN LATHATO: 1 - a szék iilése; 2 - bal lab; 3 - jobb

ldbét; 4 — mellsé labak (megjelenik egy piros pont); 5 — hatsé labak; 6 — csavar; 7 — dugdval;

8 —tdlca; 9 — valtok; 11 - elsé csuszasgatld [abak; 12 - hatsé gorgdk

1. Els6 lépésben csusztassa at az Ul6részen az etet6szék felsé labait a 2. képen lathatd
maoédon. FIGYELEM: az elsé és hatsé labak zaré elemei kiilonbozéek, hogy ne lehessen éket
felcserélve rogziteni (az elsé labakon a helyes pozicié beallitasat segité szamok lathatdk)
Hatsé labak: EI6szor alulrdl kattintsa be a megfeleld nyildsokba a gorgbéket. Nyomja
be és tartsa benyomva a labvégen taldlhato rogzité peckeket, majd illessze 6ket az
etetészék vazan taldlhaté megfeleld nyildsokba. Mindkét rész kizarélag akkor van
helyesen rogzitve, ha a két rogzité pecek az etetdszék labain taldlhaté megfelelé
nyilasokba illeszkedik, és hallhatéan bekattant a helyére (2, 3, 4 kép)
Elsé labak: EI6szor alulrdl kattintsa be a megfeleld nyildsokba a csuszasgatlo labakat.
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Nyomja be és tartsa benyomva a rogzit6é peckeket, majd illessze 6ket a megfeleld
nyilasokba. Mindkét rész kizarélag akkor van helyesen rogzitve, ha a két rogzitd
pecek az etetészék labain talalhaté megfelel6 nyilasokba illeszkedik, és hallhatéan
bekattant a helyére (2, 3, 4 kép).

Az elsé labak hétoldaldn csavarja a csavarok kdzott talalhaté fehér mlanyag részbe
a csavarokat (3. kép).

. Fogja az etetdszék alsé részét a labai kdzé, majd fogja meg a két oldalat, és a

kinyitdsahoz nyomja be a gombokat. Ezzel egyidejlleg hizza szét a labaval az
etetészék labait, amig azt nem hallja, hogy a rogzit6 elem a helyére nem kattant
(2. kép).

. Fogja meg a hattamlat, és huzza felfelé, majd éllitsa a kivant pozicidéba (3. kép).

A hattdmla 3 kilonbozd helyzetbe allithato.

. Rogzitse az alsé részt, majd csisztassa a labtamaszokat a vézba, és amint kattanast

hall, az egyes részek fixen kapcsolédnak egymashoz (4. kép).
Az etetdszék huzata levehetd és lemoshatd. FIGYELEM: Soha ne haszndlja az
etet8széket huzat nélkiil. Az etetészék ekkor hasznalatra kész.

ATARTOASZTALKA ROGZITESE/BEALLITASA

5.

Fogja meg a tartéasztalkat, hizza maga felé az alsé gombot, és csisztassa a
végdarabokat a tartéasztalka alatt |évé hornyokba. A tartéasztalka 3 kiilénb6z6
helyzetbe allithaté (8. kép).

. Az als6 gomb segitségével dllitsa a tartdasztalkét a kivant helyzetbe, majd engedje el.

Ha a tartdasztalka nem rogzitédik automatikusan, mozditsa kissé el, amig a rogzit6
elem a helyére nem kattan (8. kép).

FIGYELEM: Miel6tt hasznalni kezdené a tartéasztalkat, ellendrizze le, hogy
megfeleléen kerilt rogzitésre.

VIGYAZAT: Soha ne hagyja a tartéasztalkét olyan allasban, hogy j6l lathatéak
legyenek a figyelmeztet6 jelek. EKKOR NINCS ROGZITVE!

. Ha el szeretné tavolitani a tartéasztalkat, hizza meg az als6 gombot, és csusztassa

ki. Ha nem haszndlja a tartéasztalkat, az etet6szék vazan hatul taldlhatd két kampoéra
akaszthatja (10. kép).

. Az etetdszékhez egy a tartéasztalkara rogzithetd télca is tartozik. Ez a talca

egyszerlen a helyére nyomva rogzitheté. Azonos médon le is emelhet6 a
tartdasztalkarol (9. kép).
FIGYELEM: Mindig ellendrizze le, hogy a talca helyesen keriilt rogzitésre.

. Ha a gyermek a sziileivel az asztalndl eszik, ez a talca teritévédé praktikus talcaként is

hasznalhaté.

AZ ETETOSZEK MAGASSAGANAK BEALLITASA
10. Az etet6szék magassaga 6 kilonbozd allasba allithatd (7. kép). Ha magasabbra

kivanja éllitani, fogja meg a ldbak oldalan taldlhaté gombokat, nyomja meg mindketté6t
egyszerre, majd huzza felfelé az etetészéket, amig el nem éri a kivant magassagot.

11. Ha az etetészéket lejjebb kivénja engedni, fogja meg a labak oldalan taldlhaté

gombokat, nyomja meg mindkett6t egyszerre, majd nyomja lefelé az etetészéket,
amig el nem éri a kivant magassagot.
FIGYELEM: E két mUvelet sordn az etetészékben nem tlhet gyermek.
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A HATTAMLA ES A LABTARTO DOLESSZOGENEK BEALLITASA

12. Hattamla: hizza a hattdmla hatoldalan taldlhaté gombot felfelé, billentse a kivant
alldsba, majd engedje el a gombot. A biztositd elem helyére kattandsakor a hattamla
automatikusan régzil. Ez a mdvelet ugy is elvégezhetd, hogy a gyermek az
etetészékben l, csak ebben az esetben nehezebb (5. kép).
Labtartd: a labtarto 3. kiilonbozé allasba allithaté. Nyomja meg egyszerre mindkét
oldalsé gombot, és dllitsa a kivant allasba. A |abtarté akkor van megfeleléen régzitve,
ha hallhatéan a helyére kattant (6. kép).

BIZTONSAGI 6V

FIGYELEM: A biztonsagi 6vek hasznalata a gyermek biztonsagos rogzitéséhez

elengedhetetlenil fontos.

13. Kapcsolja ki a biztonsagi ovet (11. kép).

14. Ultesse a gyermeket az etet6székbe, majd rdgzitse a biztonsagi évekkel (11. kép).
A biztonsagi ov vallpantjai a kivant magassagba allithatok.

AZ ETETOSZEK OSSZECSUKASA

FIGYELEM: Az alabbi utasitasok végrehajtasakor tigyeljen arra, hogy a gyermeke és

mas kisgyermekek biztonsagos tavolsagban tartozkodjanak. Ugyeljen arra, hogy az

etet6szék mozgo részei nem érintkezhessenek a gyermek testével.

FIGYELEM: miel6tt az etetészéket 6sszecsukna, tavolitsa el a tartdasztalkat, és akassza az

etetdszék vazanak hatoldalan taldlhatd kampdkra (10. kép).

15. Elsé lépésben emelje a hattamlat fliggdleges allasba.

16. Nyomja meg az etetdszék oldalan taldlhaté gombokat, és allitsa az etetészéket
legalsé alldsba (7. kép)
Nyomja be az etetdszék oldalan kozépen taldlhaté gombokat, kbzben a labaval
hlzza maga felé az etet&szék labait (12. kép), amig az 6sszecsukott etetészék rogzitd
elemének helyére kattanasat nem hallja.
FIGYELEM: Ellendrizze le, hogy az etet8szék helyesen lett 6sszecsukva. Ebben az
esetben meg kell 4lInia a sajat labain

A HUZAT ELTAVOLITASA TISZTITASHOZ, MAJD A VISSZAHELYEZESE

17. Huzza &t az etetészéken talalhato nyildsokon az dveket, hatulrdl és alulrél. Mindkét
oldalon oldja ki a kéztdmaszok pillangdzarait azzal, hogy lehlizza 6ket, és kiakasztja
a végukon talalhaté kis kampdkat. Ezt kdvetden tavolitsa el az Gveket az etetészékbdl
(14. kép). Emelje fel az etetdszék huzatjat. A huzat visszahelyezéséhez forditott
Iépéssort alkalmazzon. Visszahelyezéskor biztositsa, hogy az 6vek végén taladlhato
“pillangdk” helyesen legyenek kinyitva.

VlGYAZAT 1. Mindig hasznaljon utasbiztonsagi rendszert. 2

Esésveszély: Ne engedje, hogy gyermeke felmaszjon a termékre. 3. Ne
haszndlja a terméket, amig az 6sszes alkatrészét nem megfeleléen
régzitették és beallitottak. 4 Ovakodjon a nyilt langtél vagy mas
hoéforrasoktdl a termék koézelében. 5 Vigyazat! a borulas veszélye, ha
gyermeke az asztalra vagy mas targyra fekteti a labat
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SEGGIOLONE PER BAMBINI ZOPA PRIMO

AVVERTENZE IMPORTANTI
IMPORTANTE: PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE IL SEGUENTE MANUALE
PER EVITARE POSSIBILI PERICOLI E CONSERVARLO PER L'USO IN FUTURO, SEGUIRE
ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE DI ISTRUZIONE PER
NON METTERE IN PERICOLO IL VOSTRO BAMBINO.
ATTENZIONE: PRIMA DELL'USO TOGLIERE E GETTARE TUTTI | SACCHETTI DI PLASTICA
E LE PARTI DELLIMBALLAGGIO O TENERLE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

AVVERTENZE

- ATTENZIONE: Non utilizzare il seggiolone se il bambino non ¢ in grado di stare seduto
autonomamente e diritto.

- |l seggiolone & adatto per bambini da 6 mesi a 3 anni, con un peso fino a 15 kg.

- Assicurarsi che le persone che utilizzano il seggiolone abbiano letto attentamente
le istruzioni contenute in questo manuale.

- ATTENZIONE: prima di montare il prodotto, verificare che nessuno dei componenti del
prodotto si sia danneggiato durante il trasporto.

In tal caso il prodotto non deve essere usato e deve essere tenuto fuori dalla portata dei
bambini.

- Non utilizzare il seggiolone se manca qualche componente, & rovinato o danneggiato.

- |l seggiolone puo essere montato, smontato o piegata solo da un adulto.

- Quando si regola la posizione del seggiolino, si apre o chiude accertarsi sempre cheil
bambino sia ad una distanza di sicurezza. Quando si regola la posizione del poggiatesta o si
monta il tavolino assicurarsi che le parti mobili della seduta non vengano a contatto con il
corpo del bambino.

- ATTENZIONE: Utilizzare il seggiolone solo ed esclusivamente se tutte le sue parti e accessori
sono fissati correttamente.

- Non utilizzare accessori, parti di ricambio o altre parti che non sono forniti o approvati dal
produttore.

- ATTENZIONE: prima di ogni utilizzo, assicurarsi che tutti gli agganci siano fissati
correttamente. Separatamente assicurarsi che la struttura del seggiolone sia correttamente
aperta e bloccato. Verificare che le bardature siano fissato in modo corretto.

- ATTENZIONE: Non lasciare mai il bambino incustodito.

- ATTENZIONE: E importante utilizzare la cintura tra le gambe del bambino e le cinture di
sicurezza per garantire la sicurezza del vostro bambino.

- ATTENZIONE: il tavolino non garantisce la sicurezza del bambino. Usare sempre le cinture di
sicurezzal

- POZOR: Collocare il seggiolone solo su una superficie orizzontale sicura. Non posizionare mai
il seggiolone vicino a scale o scalini.

- Non lasciare mai i bambini non sorvegliati nelle vicinanze del seggiolone

- Appoggiare sul seggiolone un solo bambino.

- Non appogagiare sul tavolino o appendere sulla struttura del seggiolone borse o oggetti che
potrebbero renderlo instabile.

27



- ATTENZIONE: Non usare mail il seggiolone senza il suo rivestimento.

- ATTENZIONE: Non lasciare mai il seggiolone vicino elettrodomestici, stufe a gas o altre fonti
di calore. Sussiste il pericolo di ustioni o incendi. Posizionare il prodotto ad una distanza di
sicurezza da cavi elettrici.

- Non posizionare il seggiolone vicino a finestre o una pareti, il bambino potrebbe aggrapparsi
alle tende, cordicelle delle tende o altri fili con conseguente pericolo di soffocamento o
strangolamento.

- Non lasciare il seggiolone a lungo al sole. Aspettare che il seggiolone si raffreddi prima di
sedere il bambino.

- Non lasciare il seggiolone a lungo al sole: puo far sbiadire i materiali. Se non si usail
seggiolone collocarlo lontano dalla portate dei bambini.

METODO CONSIGLIATO PER LA PULIZIA E MANUTENZIONE

La pulizia e manutenzione del seggiolone pud essere effettuata esclusivamente da un adulto.
Pulizia:

Il rivestimento puo essere pulito con un panno umido o detergente neutro. Quando

si rimuove il rivestimento, seguire la procedura descritta nella sezione”rimozione del
rivestimento per la pulizia (fig. 14)” Quando si inserisce il seggiolino imbottito inferiore
Polly Double Phase seguire le stesse istruzioni per il rivestimento esterno. Pulire
regolarmente le superfici in plastica con un panno umido.

Non lavare mai il tavolino in lavastoviglie. Non utilizzare solventi per la pulizia o
detergenti con granuli. Se le parti metalliche vengono a contatto con I'acqua, asciugarle
per prevenire la ruggine.

Manutenzione:

Conservare il seggiolone in un luogo asciutto. Rimuovere regolarmente la polvere, lo
sporco e la sabbia da tutte le parti in plastica mobili lungo la struttura del seggiolone.
Limitare i possibili attriti che potrebbero ridurre la corretta funzionalita del prodotto. Se
necessario, lubrificare le parti mobili con di olio siliconico.

ISTRUZIONI PER L'USO/ MONTAGGIO/ APERTURA DEL SEGGIOLONE

ATTENZIONE: Durante la lettura di queste istruzioni, assicurarsi che il vostro bambino

o qualsiasi altro bambino sia a distanza di sicurezza. Accertarsi che le parti mobili del

seggiolone non vengano a contatto con il corpo del bambino

IL CONTENUTO DELLA CONFEZIONE E’ INDICATO NELLA FIGURA 1: 1 - seggiolino;

2 - gambe sinistre; 3 - gambe destre; 4 - gambe anteriori (segnate con un punto rosso);

5 — gambe posteriori; 6 - viti; 7 - tappo; 8 - vassoio; 9 - tavolino; 11 - piedini antiscivolo

anteriori; 12 — rotelle posteriori

1. Per prima cosa inserite le gambe superiori del seggiolone attraverso la parte della
seduta, come illustrato nella Fig 2. ATTENZIONE: le terminazioni delle gambe anteriori
e posteriori sono smontate, in modo che non sia possibile montarle al contrario (sulle
gambe anteriori ci sono numeri per il posizionamento)
Gambe posteriori: per prima cosa fissate le rotelle dal basso nella appositi fori. Quindi
premere e tenere schiacciati i perni di bloccaggio alla fine della gamba e inserirli nella
fessura appropriata nella struttura del seggiolone. Entrambe le parti sono fissate
correttamente solo quando entrambi i perni di bloccaggio passano attraverso le
aperture corrispondenti sulle gambe del seggiolone e si sente lo scatto della chiusura
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(Fig. 2.3)

Gambe anteriori: iniziare agganciando i piedini antiscivolo dal basso nei fori appositi.
Quindi premere e tenere i perni di bloccaggio del seggiolone e portarlii fino ai fori
corrispondenti. Entrambe le parti sono fissate correttamente solo quando entrambi i
perni di bloccaggio sono corrispondenti ai fori sulle gambe del seggiolone e si sente
lo scatto dell’aggancio (Fig. 2.3).

Dalla parte posteriore di entrambe le gambe anteriori avvitare le viti che si
inseriscono nel coperchio di plastica bianca allegato alle viti (Fig. 3).

. Tenere il tavolino con la gamba lungo la struttura da sotto, quindi afferrare entrambi i

lati del seggiolone, premere il pulsante per aprirlo. Allo stesso tempo aprire le gambe
del seggiolone fino sentire lo scatto delle chiusure (Fig. 2).

. Afferrare lo schienale, tirare verso l'alto nella posizione desiderata (Fig. 3). Il

poggiatesta pud essere regolato in 3 posizioni diverse.

. Fissare la parte inferiore, far scorrere il poggiapiedi nella struttura, quando si sentira

lo scatto le parti saranno collegate saldamente (Fig. 4).

Il rivestimento del seggiolone & imbottito, rimovibile e lavabile. ATTENZIONE: non
usare mai il seggiolone senza il suo rivestimento. Con il rivestimento il seggiolone &
pronto per l'uso.

FISSARE/REGOLARE LA POSIZIONE DEL TAVOLINO

5.

Tenere il tavolino, tirare il pulsante in basso verso di sé e inserire le estremita nelle
apposite fessure sotto il tavolino. Il tavolino puo essere regolato in 3 diverse posizioni
(Fig. 8).

. Regolare il tavolino nella posizione desiderata utilizzando il pulsante in basso e poi

rilasciarlo. Finché il tavolino non si blocca automaticamente spostarlo leggermente
fino a sentire lo scatto di bloccaggio della chiusura (Fig. 8).

ATTENZIONE: Prima di usare il tavolino accertarsi sempre che sia fissato
correttamente.

AVVERTENZA: Non lasciate mai il tavolino nella posizione in cui siano visibili i simboli
di pericolo. NON E’FISSATO CORRETTAMENTE!

. Se volete togliere il tavolino, tirate dal tasto sottostante e estraetelo. Se il tavolino

non si usa puo essere appeso ai gancetti che si trovano nella parte posteriore del
seggiolone (Fig. 10).

. Il seggiolone & dotato anche di un vassoio che puo essere fissato al tavolino. Il

vassoio puo essere fissato in modo semplice facendo pressione. Nello stesso modo il
vassoio puo essere rimosso (Fig. 9).
ATTENZIONE: Controllare sempre che il vassoio sia fissato correttamente.

. Se il bambino é seduto al tavolo con un adulto, il tavolino pud essere usato come

vassoio e protegge la tovaglia.

REGOLAZIONE DELL'ALTEZZA DEL SEGGIOLONE
10. E' possibile regolare il seggiolone in altezza in 6 diverse posizioni (fig. 7). Se volete

alzare il seggiolone tenete entrambi i pulsanti sui lati delle gambe e premeteli
contemporaneamente e spingente verso l'alto finche il seggiolone non sara
all'altezza desiderata.

11. Se volete abbassare il seggiolone tenete entrambi i pulsanti sui lati delle gambe,
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premeteli contemporaneamente e spingete verso il basso finche il seggiolone non
sara all'altezza desiderata.
ATTENZIONE: Non effettuare mai queste azioni con il bambino sul seggiolone.

REGOLAZIONE DELLO SCHIENALE E DELL'APPOGGIAPIEDI

12. Schienale: premere il pulsante sul retro del poggiaschiena verso l'alto, regolarlo
nella posizione desiderata e rilasciare il pulsante. Il poggiaschiena si blocca
automaticamente, & necessario sentire il click della chiusura. Questa azione puo
essere effettuata anche se il bambino é seduto sul seggiolone ma I'esecuzione puo
essere piu difficoltosa (Fig. 5).
Poggiapiedi: & possibile la regolazione in 3 diverse posizioni. Premere
contemporaneamente i due pulsanti laterali e regolare fino alla posizione desiderata.
Il poggiapiedi é regolato correttamente quando sentirete lo scatto della chiusura
(Fig. 6).

CINTURA DI SICUREZZA

ATTENZIONE: L'uso della cintura di sicurezza é indispensabile per garantire la sicurezza

del bambino.

13. Aprire la cintura di sicurezza (Fig. 11).

14. Collocate il bambino seduto sul seggiolone e allacciargli la cintura (Fig. 11).La parte
della cintura per le spalle puo essere regolata a varie altezze.

CHIUSURA DEL SEGGIOLONE
ATTENZIONE: Quando si eseguono le seguenti istruzioni accertarsi sempre che il
bambino o i bambini siano a distanza di sicurezza. Fate attenzione affinché nessuna
parte mobile del seggiolone venga a contatto con il corpo del bambino. ATTENZIONE
prima di chiudere il seggiolone togliere il tavolino e appenderlo ai gancetti che si
trovano nella parte posteriore della struttura del seggiolone (Fig. 10).
15. Per prima cosa sollevare lo schienale in posizione verticale.
16. Premere i pulsanti posti al centro dei lati delle gambe del seggiolone e impostarli
nella posizione piu bassa (Fig. 7).
Premere i pulsanti posti al centro dei lati del seggiolone, aiutatevi con la gamba
e tirate verso di sé le gambe del seggiolone (Fig. 12) fino a sentire lo scatto
dell’aggancio nella posizione ripiegata del seggiolone.
ATTENZIONE: Accertarsi che il seggiolone sia chiuso correttamente in modo che resti
in piedi da solo.

ATTENZ'ONE 1. Utilizzare sempre un sistema di ritenuta.2

Pericolo di caduta: non consentire al bambino di arrampicarsi sul
prodotto.3 Non utilizzare il prodotto fino a quando tutti i suoi
componenti non sono stati correttamente collegati e regolati.4 Fare
attenzione a fiamme libere o altre fonti di calore vicino al prodotto.5
Attenzione a rischio di ribaltamento se il bambino posa i piedi su un
tavolo o un altro oggetto
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OTROSKA MIZICA

POMEMBNO OPOZORILO
POMEMBNO: SE PRED UPORABO NATANCNO PREBERITE TA NAVODILA ZA UPORABO,
DA SE IZOGNETE MOREBITNIM NEVARNOSTIM IN SHRANJUJTE GA ZA NADALJNJO
RABO; UPOSTEVAJTE NAPOTKE, KI SO NAVEDENIV TEH NAVODILIH ZA UPORABO, DA
NE OGROZITE VARNOSTI VASEGA OTROKA,
POZOR: SE PRED UPORABO ODSTRANITE IN ODVRZITE VSE VRECKE IN DELE OVITKOV
IZDELKA, ALI JIH VSAJ HRANITE IZVEN DOSEGA OTROK.

OPOZORILO

POZOR: Ne uporabljajte otroske mizice, ¢e otrok $e ne zmore samostojno in ravno
sedeti.

Otroska mizica je primerna za otroka od 6 meseca do 3 let starosti, s teZzo do 15 kg.
Preverite, e so osebe, ki mizico uporabljajo, prebrale in dobro spoznale ta navodila

za uporabo.

POZOR: pred montazo izdelka preverite, ¢e kateri od njegovih delov ni poskodovan med
transportom.

V kolikor je temu tako, izdelka ne uporabljajte pac pa ga shranite izven dosega otrok.
Mizice ne uporabljajte, v kolikor kateri del manjka, je raztrgan ali poskodovan na
drugacen nacin.

Mizico lahko razstavi oziroma zloZi izklju¢no odrasla oseba.

Pri prilagajanju poloZaja stola, sestavljanja ali razstavljanja se vedno prepricajte, e je
otrok varno oddaljen. Pri nastavljanju polozaja naslonjala ali pritrjevanju policke pazite,
da se premic¢ne dele mizice ne pridejo v stik s telesom otroka.

POZOR: Mizice ne uporabljajte, v kolikor niso vsi njeni deli ali dodatki pravilno
namesceni in pritrjeni.

Ne uporabljajte dodatkov, rezervnih delov ali delov, ki se ne dobavljajo ali ki jih
proizvajalec ne priporoca.

POZOR: Pred vsako uporabo se prepricajte, ¢e so vse varovalke pravilno pritrjene. Se
posebej se prepricajte, Ce je skelet mizice pravilno odprt oz. blokiran. Preverite trdnost
mizice v vsakem poloZzaju.

OPOZORILO: Nikoli ne puscajte otroka brez nadzora.

POZOR: Uporaba traku med nogami otroka in varnostnih trakov za telo je pomembno
zaradi varnosti Vasega otroka.

OPOZORILO: Samotna poli¢ka ne zagotavlja varnosti sedecega otroka. Vedno
uporabljajte varnostne pasove!

POZOR: Mizico namestite izklju¢no na vodoravno in stabilno povrsino. Nikoli je ne
namescajte v blizino stopnic ali stopnick.

Preprecite otrokom, da se igrajo brez nadzora, ali da po njej hodijo.

Nikoli ne namescajte v stol vec kot enega otroka.
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- Ne namescajte na policko in ne obesajte na skelet stola torb ali predmetov, ki bi lahko
mizico prevrnile.

- POZOR: Nikoli ne uporabljajte mizice brez ustrezne prevleke.

- POZOR: Nikoli ne puscajte mizice v blizini elektri¢nih naprav, plinskih kuhalnikov ali
drugih toplotnih virov. Obstaja nevarnost opeklin ali pozara. Izdelek vedno namestite
v varno razdaljo od elektri¢ne napeljave.

- Ne namescajte mizice v blizino oken ali zidov, otrok se lahko obesi na zavese ali vrvi
zaves, oziroma se lahko hitro nehote zadusi.

- Ne puscajte mizice predolgo na soncu. Pocakajte, da se mizica ohladi, Se preden vanjo
polozite otroka.

- Ne puscajte mizice predolgo na soncu: to lahko povzroci da material ali tkanina pobledi.
Ce mizice ne uporabljate, jo shranite izven dosega otrok.

PRIPOROCEN NACIN CISCENJA IN VZDRZEVANJA

Mizico lahko ¢isti in vzdrzuje le odrasla oseba.

Ciscenje:

Prevleko lahko ¢istite z vlazno krpo ali nevtralnim Cistilnim sredstvom. Prevleko snemaijte
tako, kot opisuje tocka »snemanje in cis¢enje prevleke (slika 14)" Pri namesc¢anju
spodnje blazine na mizici Polly Double Phase upostevajte navodila tako, kot je navedeno
na zunaniji blazini. Posamezne dele iz umetne mase redno (istite z vlazno krpo.

Ne pomivajte policke v pomivalnem stroju. Ne Cistite z jedkimi in ostrimi Cistili niti
razredcili. V kolikor so kovinski deli prisli v stik z vodo, jih posusite in preprecite da ne
porjavijo.

Vzdrzevanje:

Mizico shranjujte na primernem suhem mestu. Redno (istite prah, umazanijo in pesek

z vseh delov izdelanih iz umetne mase, ki se premikajo po skeletu mizice. Preprecite
trenje, ki bi lahko omejilo pravilno delovanje izdelka. Po potrebi podmaZzite gibljive dele
s silikonskim oljem.

NAVODILA ZA UPORABO / MONTAZO / RAZSTAVLJANJE MIZICE

POZOR: Pri branju sledecih napotkov pazite, da bo otrok ali drugi otroci v varni razdalji.

Pri tem pazite, da premicni deli mizice ne pridejo v stik s telesom otroka.

VSEBINA OVITKA JE NA SLIKI 1: 1 — sedeZ stola; 2 - levo nogo; 3 — desno stopalo; 4 - sprednje
noge (oznaceno z rdeco piko); 5 — zadnje noge; 6 - vijaki; 7 — zamasek; 8 - pladen;j;

9 - pretvorniki; 11 — sprednje protidrsne noge; 12 — sadnja kolesca

1. Najprej namestite zgornjo nogo mizice preko sedeza tako, kot kaze slika 2.
POZOR: Kon¢nice sprednjih in zadnjih nog so razdeljene tako, da jih ne morete
namestiti obratno (na sprednjih nogah so Stevilke in poloZaji)
Zadnje noge: Najprej od spodaj v ustrezne odprtine pritisnite na kolesca. Pritisnite
na pritrdilne koli¢cke na koncu noge in jih drzite; namestite jih v ustrezno odprtino
na skeletu mizice. Oba dela sta pravilno pritrjena le tedaj, ko sta oba pritrdilna kolicka
napeljana skozi ustrezne odprtine na nogah mizice in e zaslisite klik varovalnega
mehanizma (slika 2, 3, 4)
Sprednje noge: Najprej od spodaj v ustrezne odprtine pritisnite na protidrsna
kolesca. Pritisnite in drzite pritrdilne koli¢ke na mizici in jih potisnite v sprednje
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odprtine. Oba dela sta pravilno pritrjena le tedaj, ko sta oba pritrdilna kolicka
napeljana skozi ustrezne odprtine na nogah mizice in Ce zaslisite klik varovalnega
mehanizma (slika 2, 3, 4).

Na zadnji strani obeh sprednjih nog privijte vijake, ki jih vloZite v belo plastiko, ki je
priloZzena ob vijakih (slika 3).

. Rahlo stopite na spodnjo konstrukcijo mizice in nato pritrdite obe stranici mizice,

pritisnite na gumbe in razstavite. Isto¢asno z nogo razvlecite noge mizice, dokler ne
zaslisite klik varovalnega mehanizma (slika 2).

. Oprimite naslonjalo hrbta, povlecite ga v smeri navzgor in nastavite v zahtevan

polozaj (slika 3). Naslonjalo lahko nastavite v 3 razli¢ne poloZaje.

. Pritrdite spodniji del, napeljite naslonjala nog v konstrukcijo, takoj ko zaslisite klik, so

deli trdno povezani (slika 4).
Prevleka mizice je oblazinjena — lahko jo snamete in operete. POZOR: Nikoli ne
uporabljajte mizice brez ustrezne prevleke. Sedaj je mizica pripravljena za uporabo.

PRITRDITEV/PRILAGAJANJE POLOZAJA POLICKE

5.

6.

Policko primite, povlecite spodnji gumb proti sebi in koncnice napeljite v ustrezne
utore pod policko. Poli¢ko lahko nastavite v 3 razli¢ne polozaje (slika 8).

Policko nastavite v zahtevan polozaj s spodnjim gumbom in ga nato spustite. Dokler
se politka samodejno ne blokira, se narahlo premika, v kolikor ne zaslisite klik
blokiranega varovalnega mehanizma (slika 8).

POZOR: Se preden poli¢ko uporabite preverite, ¢e je pravilno pritrjen.

OPOZORILO: Nikoli ne puscajte policke v polozaju, v katerem so vidni opozorilni
signali. NI FIKSIRANA!

. V kolikor zelite policko odstraniti, povlecite spodnji gumb in jo potegnite ven.

V kolikor policke ne uporabljate, jo lahko obesite na dva ustrezna kavlja na zadnji
strani skeleta mizice (slika 10).

. Mizica je prav tako opremljena s pladnjem, ki ga lahko namestite na policko.

Ta pladenj lahko enostavno pritrdite, Ce pritisnete nanj. Na enak nacin ga lahko
s policke tudi snamete (slika 9).
POZOR: Vedno preverite, ¢e je podstavek pravilno pritrjen.

. V kolikor je otrok prisoten s starsi pri mizi, lahko ta pladenj uporabite tudi kot

prakticen pladenj, ki hkrati varuje prt.

NASTAVITEV VISINE MIZICE
10. Mizico lahko visinsko nastavite v 6 razli¢nih polozajev (slika 7).V kolikor zelite mizico

dvigniti, primite gumbe na stranicah ob nogah, pritisnite obe hkrati in povlecite
navzgor, dokler mizica ne bo zahtevanem polozaju.

11. V kolikor zelite mizico spustiti, primite gumbe na stranicah ob nogah, pritisnite obe

hkrati in povlecite navzdol, dokler mizica ne bo zahtevanem polozaju.
POZOR: Tega ne delajte, v kolikor je otrok prisoten na sedezu mizice.

PRILAGAJANJE NAGIBA NASLONJALA HRBTA IN NOG
12. Naslonjalo za hrbet: povlecite gumb na zadnji strani naslonjala v smeri navzdol,

nagnite ga v zahtevan polozaj in spustite gumb. Naslonjalo se samodejno blokira,
morate zaslisati klik varovalke. Ta poseg lahko opravite tudi, kadar je otrok prisoten
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na sedezu, le da boste to storili morda tezje (slika 5).

Naslonjalo nog: nastavljivo je v treh poloZajih. Istocasno pritisnite na oba stranska
gumba in naslonjalo nastavite v zahtevan polozaj. Naslonjalo je trdno names¢eno
Sele potem, ko zasliite klik varovalnega mehanizma (slika 6).

VARNOSTNI PAS

POZOR: Uporaba varnostnih pasov je obvezna zaradi varnosti Vasega otroka.

13. Popustite varnostni pas (slika 11).

14. Otroka namestite v mizico in ga pritrdite s trakovi (slika 11). Ramenske trakove
varnostnega pasu lahko nastavite v razli¢ne visine.

SESTAVITEV MIZICE
POZOR: Pri opravljanju sledecih napotkov pazite, da bo otrok ali drugi otroci v varni
razdalji. Pri tem pazite, da premicni deli mizice ne pridejo v stik s telesom otroka.
POZOR: 3e preden se lotite zlaganja, snemite policko in jo obesite na kaveljcke zadnje
strani skeleta mizice (slika 10).
15. Najprej dvignite naslonjalo za hrbet v navpi¢ni polozaj.
16. Stisnite gumbe namescene na stranicah nog mizice in jih nastavite v najnizji polozaj
(slika 7)
Pritisnite na gumbe, ki se nahajajo na sredi stranic mizice, pomagajte si z nogo
in povlecite proti sebi noge mizice (slika 12), dokler ne zaslisite klika varovalke
v zloZzZenem polozaju mizice.
POZOR: Preverite, e je mizica zloZena pravilno, tako da bo ostala na mestu.

SNEMANUJE, CISCENJE IN NAMESTITEV PREVLEKE NAZA)J

17. Trakove potegnite skozi luknje v sedezu, zadaj in pod sedezem. Na obeh straneh
popustite zagozde podpornikov pod rocaji tako, da jih povlecete navzdol in
odklopite majhen kavelj na koncu. S tem jih boste popustili. Nato odstranite rakove
z blazine mizice (slika 14).

Dvignite blazino mizice. Prevleko ponovno montirate v obrnjenem vrstnem redu.
Pri montazi poskrbite, da bodo metulji na koncih trakov odprti pravilno.

POZOR: 1. vedno uporabljajte zadrzevalni sistem. 2 Nevarnost

padca: Ne dovolite otroku, da se povzpne na izdelek. 3 Ne
uporabljajte izdelka, dokler vsi njegovi sestavni deli niso pravilno
pritrjeni in prilagojeni. 4 Pazite na odprt plamen ali druge vire toplote
v blizini izdelka. 5 Pozor! s tveganjem, da se prevrne, ¢e otrok polozi
noge na mizo ali drug predmet
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